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HT den 25 okt. i Hede
sid 1779-2467
Upskofs- och StimningsLista
sid 2657-2673
Ordn. | Nri Parter el. Sokande Saken Ritte- | Nri Beslut
nr forra gangs- | dombok
Dkn dag
Lagf. Arenden
Intekn. Arenden
10 69 Enkan Margaretha Lind i Bjornis intekn. i % 1
Orrekldpp
Formynd.Prot.
Domboken
Uppskjutna mal
21 30 Anna Fredrika Hansdotter pa Edgang 1 4 Utslag
Apelsiter Barnuppfost-
J. ringshjela
Johannes Olsson frén Skillersd
32 19 Kr.Lm.Stromberg Om 2 18 Uppskof
J. uraktlaten 2 dgn
Hannibal Johansson i Niis och Olaus anmélan af AA- Se
Swensson i Greby strandfynd. notering
51 45 August Lind i Bjorniis fordran 3 55 Utslag
J.
Anders & Joh:s Jakobsson i
Amunderod
91 136 Axel Andersson i Fredsland fordran 7 140 Uppsk 7 dgn
/
Axel Andersson i Qvislerod
Instimda mal
94 Herr Brunius pa Mjo6lkerod fordran 4 72 Uppsk. 4
A dgn
H.V.Lind pa Raftétangen och
A.C.Lind i Bj6rnis
95 Herr Brunius pa Mjolkersd kraf 4 forlikt
A AA- se
Hannibal Lind i Nis notering
115 Hans Andreasson i Tagerod aftrade af 5 97 forlikt
M A torp
Sven Jakobsson under Tagersd
191 Dringen August Johansson i Bjérnis | utfd stoflar 8 160 Utslag
A
Isak Corneliusson i Hdkebytorp
198 Andreas Lind i Nis och Clemens redovisning | 9 169 Uppsk
Bolin pa Hede 8 dgn
.
Skepparen Verner Andersson
Kéamperod
201 Herr Kaptenen J.G.Svahn fordran 9 171 Uppsk.
A 8 dgn
Johannes Johansson i Skiillerdd
Dombok Tanum mfl 1853 Sida 15
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aina andré

Tolkning efter bésta forstand av dokument, som forvaras hos Leif Axelsson pa Killviken.

Eftersom det dokument jag fatt &r en kopia av det ursprungliga kan jag inte se orden sé tydligt, som jag skulle
onskat. Det tycks inte heller finnas pé nitet.

Darfor far tolkningen ndr det galler stavningen, som avser dndelser och vissa ord, inte garanteras bokstav for
bokstav. Bokstdverna ado saknar i transumten ibland prickar. Jag har i de flesta fall utgatt ifran att de antingen
inte syns pa kopian eller att de glomts av vid avskriften. Ibland tror jag att skrivaren helt enkelt bara har slarvat
och stavat fel.

Pa transumtens sidor | och 3 & en del av texten inte synlig pa grund av att underlaget har en invikt kant. |
samtliga tveksamma fal} sitter jag ett frigetecken direkt efter det tveksamma ordet.

P& slutet stér det att avskriften dr gjord frén ett tryckt alster, som forvaras i det kungliga arkivet.
Efter att ha ldst igenom alla sidorna 4r min fundering, om denna transumt verkligen avskrivits korrekt. Det ir ju
fraga om ett viktigt officiellt kungligt avtal. Jag tycker att det &r for enkelt avfattat. Det forekommer for mycket

som jag inte riktigt tycker stimmer. Men det &r ju frdga om 1600-talet, s& det var kanske s pa den tiden.

Oavsett detta kan man vil utgd ifran att textens innehdll och mening 4nda 4r korrekt.

Fredsfordrag 1658 Sida 1



aina andré

(Sid 1)
Transumt.

Packta och Fredsfordrag emellan Kongl. Maj/estét/ och Cronan Swerige Sampt Kongl. Maij:tt
och Cr/onan/ Dannemarch. Pa bégge Sidor forraffskedade och upprittade uti Roskild then 26
Februarii Anno M.D.C. LVIIL

Vv

Efter som Hans Kongl. Maij:tt i Swerige sigh uti thenne Feigd hafwer bemicktigat och genom
Wapnen, tillvallat athskillige Kongl. Maj:tt i Dannemarch Land, Provencier och Oyar, och ther pa varande
Fastningar och Stader, och them? Jure 1..?2 /4¢: Troligen latinska ord, som betyder “enligt lag” / nu besitter, S
hafver Kongl. May:tt i Danmarck bevilljat och samtyckt pa sin. sine Successorer? Danmarcks och Norges
Konungars och Chronans védgnar bade till Satisfaction och Wederlag emot the omijcerade? Linders restitution,
sdsom och till vedergilining for then, genom thetta kriiget, Kongl. Maj:tt och Chron. Swerige tilifogade skada
och fororsakade merkelige omkostnader jemvil och at undwiika storre Widlyfftigheeter, at affsta och afftrida till
H: Kongl: Maj:tt thes Successorer, Sweriges Konungar och Chrono, Provencerne Halland, som for thetta Chr.
Swerige till forsdkring hafver varit inrymd, Skéane, Blekinge Borgholm, med alla till bemalte Provincier, Land
och Lihn liggande Stader, Slott och Fastningar, Oyar, Skjar, Hogheter, Jurisdictioner, andelige och Werdslige,
Skatter, Ingdlder, Tuller, Rénter, och Réttigheeter till Lands och Watten, sdsom Danmarcks och Norges
Konungar them athnjutet och besutit hafva, att folja héreffter Hans Kongl. May:tt thes Successorer och Sweriges
Chrono till everdeligh opotalt Possesjon och Agendom.

VI

Sammaledes cederas Kongl. Maij:tt och Chronan Swerige aff Kongl. M. och Chronan Danmarck
Bohus Slott och Lén, sampt Trondhjems Gérd och Lahn, med alle underliggande Stader, Slott och Fastningar,
samt adelige och Wardeslige Gods, och Appertinentioner som
Ny sida (sid 2)
thertill, med ritta, horer, och for thetta lydt och hordt hafver, til Lands och Wattn, at incorporeras? Sweriges
Chrono till werdelig Possession och dgendom; Effter som héruppa, sa vdl som uppé the andre cederade, och uthi
ndstforegadende Articul? upreppade, Land och Prowincer, sdrdeles forfattade Cessions Brefven af Kongl. May:tt
och Danmarcks Rickes Rad underskrefne och forseglade, widare uttvissa.

7.
Remmcierer och affstar theslikes til Kongl. May:tt, thess Successorer och Kronan Swerige, Hans
Kongl. May:tt thess Successorer och Chronan Dannmarck, all then Jurisdiction Réttighet, andeligt och
Wirldsligt s& vida han hafwer pa the Godsen i Forstendomet Riigen.

8

Och skole alle the af andel, som uthi cederade Provincier, Land och Lihn, Gods hafve, och der
boendes dre, vara plicktige, at gora Hans Kongl. May:tt thess Successorer och Sweriges Chrono theras Huldheets
Edh, och sig till Lydno, Trohet och Tjenst obligera, sésom the Danmarcks Konungar, for thetta skyldige warit
hafwe. 1 lika matto skole alla andre i be:te Provinser boende adelige och Wardslige, Borgare och Bonder, efter
thenne dag Kongl. May:tt thess Successorer och Chronan Sverige, allena och ewordeligen vara forobligerade,
och alla Probster och Prister follja then Biskop eller Superintendent och Consistorum, som Kongl. May:tt i
Swerige them forordnades.

9.
Ther emot &dr pd Kongl. May:tts och Sweriges Chronos vignar lofvat och tillsagdt. att alle
Stider, Adel och Odal, Andelige och Wirdslige Borgare och Bonder, uthi the vidh thesse Tractater cederade
Lander och Lihn i Danmarck och Norie, skole behalla them anten genom arff, kop, Byte eller Pant; for kriget,
anten aff Chronan, eller Privates sigh emellan medh ritta tillkommer, och hér effter mecktige wara them att
besittja, nyttja, bruka och behalla, jemval them att forsialja och sigh affhanda, som tilforende, Sasom och blifwa
widh theras wanliga Ritt, Lagh och gamble Previliger

Fredsfoérdrag 1658 | Sida 2
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Ny sida (sid 3) Aé: Har dr en del ord i higer kant osynliga pa grund av att papperet ligger invikt.

och Friheter oturberade och obehindrade, s& wida the ...? eller strida contra leges fundamentals aff Sveriges
Krono, ...?7 hvilke thesse cederade Land och Lahn, till everdelig tidh, ha...? emorsoreras? skole. Och p4 thet
man md forunnas Kongl. May:tts i Sverige nadigste Bengenhet snarare theras v..? at forbattra, 4n forringa, 4r till
sagt?; at alle s& Adell som Ood/el/? hvilke sigh? under Kongl. M: och Chronones Sweriges Jurisdiction aldeles
begifva, ma atnjuta medh the infédde Swenske lika Tiltrdde til Beneficia och Honores.

10.

Thet &r och therhos afftaalt att nar Fastningarne och Land inrymmes Kongl. M: och Sverige
Fullmégtige at t4 tillijka hvad Efterrittelse och Documenter, som finnas widh handen, om Landernes och ther i
liggande Godsens Lagenheeter, Réntor och ingild, si och om Boskillnaden sampt hvad Justitien angér, sddane
skriffter, Jordebocker och underrittelser tillika 6fverantvardas skole, och sedan medh thet forsta forordnas wisse
Fulimécktige, twa eller Tree, pa bade Siidor, som kuna besichtiga, athskillja och adjoustera alle Granser,
Ramérken och Tvister emillan ther afftrddde och inrymde?, och der n..? belidgne beholdne Provincer och Lihn,
pa thet all Trdta ock missforsténd thestro beqvamare métte forebyggas och han? i Roo njuta thet han ir
beréttigat til.

Thesse foreskrefne Pacta och Freds-Férdrag sdl/e/des lydande i ord, Mening och Articuler, som
foreskrifvit star hafve Wi oss latit foreldsa, och Wér Ordre och Instruction i alla métto likmitiga befunnit Och
hafve ther for them? skull samtyckt, bewilljat, bekrifftat, stadfist och fullbordat, effter som Wi them har medh,
for Oss Wére arfvingar och Successorer, effterkommande Konungar och Sweriges Chrono, samtycke, bevillje,
bekriffte och fullborde i alle sine puncter, pa biste sittet som skee kan och mé, och och /4é: Det star 2 ginger/
lofva och tillsdija, pd4 Wér Kongl. Tro och Sanning, att thet aff Oss, Wére arfvingar och Successorer......

Gifvet uti War Stadt Gotheborg then 24 Martii 1658.

Carl Gustaf
Per Brahe Sigill
Knut Posse Sigill Sewed? Baath? Sigill Herman Flemming
Ny sida

Erich Stenbock Sigill Schering Rosenhane Sigill. G.Baner
Carl Momer Sigill Gustawus Bonde. Christer Bonde
Sigill Gabriel Oxenstierna Sigill. Wilhelm Taube sigill Arf?
Farbus/Farleus? Sigill Erich Sparre Sigill Per Linnarsson Ribbing
Sigill Axel Sparre Sigill Eric Flemming Sigill
Sten Bjelke.

Ritteligen transumerat utur det i Kongl. Riks Archivet befintliga tryckta Original Betygar
N. G. Silfversparre
t.f. Registrator i Kongl. Riks Archivet

L
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Gird/Ort/Trakt/Omrade Socken/Landskap/Land Tingsdag [Sida
Kalstad Tanum 1700-02-13 5
Kalstad Tanum 1701-02-18 7
Kdlstad Tanum 1709-05-13 20
Kaltorp Hogdal 1670-07-04 9
Kélvik Hogdal 1666-07-03 9
Képestenen Tjarns 1683-10-01 27
Kérn u Blomsholm Skee 1702-05-07 12
Kérungerod Naverstad 1686-11-11 18
Kérodsplatsen Skee 1697-02-09 3
Kérods-platsen Skee 1696-05-25 7
Killarholmen Tanum 1673-10-28 8
Kallarholmen Tanum 1680-12-10 41
Killdalen Skee 1669-12-17 13
Kélldalen Skee 1682-11-04 20
Kaliviken Skee 1660-10-03 4
Killviken Skee 1664-01-15 4
Killviken Skee 1665-10-03 9
Kallviken Skee 1667-11-25 11
Killviken Skee 1667-11-25 13
Kéllviken Skee 1669-12-17 13
Kaéllviken Skee 1685-07-29 12
Kallviken Skee 1686-09-10 16
Kéllviken Skee 1699-05-03 16
Killviken Skee 1699-10-24 25
Killviken Skee 1700-02-12 3
Kéllviken Skee 1701-10-01 14
Kéllviken Skee 1702-05-07 15
Kéllviken Skee 1703-10-01 39
Kéllviken Skee 1703-10-03 46
Killviken Skee 1704-05-02 14
Kallviken Skee 1704-05-03 16
Killviken Skee 1704-10-03 32
Killviken Skee 1705-02-04 11
Kéllviken Skee 1705-05-12 18
Killviken Skee 1705-05-12 19
Killviken Skee 1706-05-21 13
Kallviken Skee 1706-10-16 32
Killviken Skee 1711-01-17 5
Kallviken Skee 1712-10-08 25
Kallviken Skee 1712-10-10 33
Kéampersd Tanum 1690-01-13 2
Kémperdd Tanum 1712-05-07 21
Kirra Tanum 1682-04-21 11
Kirra Tanum 1683-03-12 3
Kérra Tanum 1687-03-07 2
Kirra Tanum 1694-10-08 22
Kérra Sodra Tanum 1674-02-23 6
Kirris Lommeland 1710-05-02 “T6
Képenhamn Danmark 1675-01-29 2
K&penhamn Danmark 1682-04-04 9
K&penhamn Danmark 1686-11-15 20
Kdpenhamn Danmark 1702-06-25 18
K&penhamn 1700-10-08 15
K&penhamn 1709-01-23 10
Koperud ? 1695-03-05 4

Register till Aina André utdrag ur dombdécker 1660-1714
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GARD el. dylikt
Sockenangivelserna oséikra
de flesta troligen i Tanum-

om ej annat anges Ar  Min § Sid  Ant.
KARRA 1668 sep §3 ¥
1687 mars §9 1+
1693 feb §11 3 &
1693 juni 7, ex.ordinarie ting
1702 maj §3a 27,
1702 okt §18 8.
1725 jan  §21 1l

KARRA NORRA 1684 jan  §3
1711 okt  §7 4
KARRA SODRA 1668 sep  §3 v

(1703 feb  §1° -
4700 maj §15 ~
1705 jan §13 ¥/
1705 maj §6 10V
1710 feb  §10 4

1

1

3
1673 nov  §9 ? -

3

™ 711 okt §L 1k,
1723 okt §5 147 —
KARRELIEN T707 okt §10 19

1709 jan §17 6
KONNESTORPS ODEGARD 1710 okt §4 14

KOPENHAMN, Danmark 1666 jan  §17 3
1725 jan §18 10
KOPEROD 1666 jan  §9 1

Ortsregister t. Ingemar Lantz” domboksavskrifter



Halvar giver Mickel "4 riksdal. for det han brukte
hésten.

§13

Gunill och Mari Jacobsdoéttrar, bekédnna sig tillforne
hava pantsatt till sin broder Engelbrekt i Backa, all deras
anpart odel ibm for 10 rsd .Samma jord sélja de nu till
Engelbrekts son Joen for odelegendom, med sina syskon
att behélla och fista pa odelskop 1 rsd. Joen behéller
och sina omyndiga syskons jord till deras laga alder.

###TANUMS SKIPERI 1668

Den 21 september holls ater ting uti Tanum skiperi &
garden Hede under hirads-ndmnden ddrsammastides

§1
Joen Joensson borgare i Marstrand, beviste med
assesorens vélb. Isaak Enn fdltskrivare &rliga attest, att

© 7 hr. guv. excellens som nu icke dr tillstddes i lédnet,

lovade honom 4 st. ekar till sin skutas reparation. Varfor
pa hogbamn. hr guv. vidare nadige behag blev och Joen
tillstatt de ekar, emot plantering att hugga.

§2
Per Joensson pa Langekirrstrand, blev till sin skutas
forbyggande desslikes beviljad en ek emot plantering.

§3

Hustru Karin i Karra, att hennes granne Anders
Mansson i Soder Kirra, haver l4fit histe kreatur uppita
och forddrva én stor del av hennes dkergroda. Och nir
hon honom dirom tillsagt, haver han det e aktat,sina
kreatur haver han olovandes uttagit da hon dem latit
insidtta. Namndemannen Jurd i Gurserdd och Olof i

Hala, sade sig skadan hava sett, vara till 4 tunnor, vilket

Karin med vittne dvertygade, och Anders ej neka kunna.
Dirfor tillsades han skola giva Karin for sin fangeskada
4 tunnor korn, innan 14 dagar, att betala eller lagligen

™ skola utsdkas.

§4

Skogvaktaren Olof Juelsson, stamt Olof i Hallind f6r en
ek han fillt hade. Olof svarar, han hdgg ned en gammal
ek till en smidesstubbe, till annat var han ej tjdnlig. Olof
férmadde ingen bot for sin stora armod skull dr ock en
sjuklig man. Varfér kunna rétten ej annat déma, utan att
han till sin hilsa komma kunde, ma arbeta f6r kronan,
och meller tid planta 2 ekar i stillet igen.

§5
Erik i Torbal pantsitter brukel. 8 settingar skyld ibm, till
sin son Halvar Eriksson for 22 rsd.

§6
Olof Juelsson i Siverbo,beviste med riktigt pantebrev,
sig hava pantat av Rasmus i Amdal 2 tunnor skyld i

Siverbo for 110 riksdaler pa 18 ars tid, nu &r pantedagen
ute,och menar sig kunna behalla jorden till dess
arvingarna sjilva bruka honom. Omsider forliktes han
med Joen i Grannerdd, som haver en arvinge till hustru,
ndmligen Rasmus dotter, att Olof behaller pantejorden
till dess odelsfolken dem sjdlva tringa att bruka och
igenlosa.

§7
Joen Joensson uppbjuder Lycke och Bjornas niste
odelsfolk att inlosa.

§8

Bryngel i Borrekirr, lovade for sin son, som besovet
Lisken Torstensdotter, att sonen Nils skall mota till
nésta ting.

§9

De bonder boendes pa Torim klaga, att Nord Eks mén
haver huggit och brinnt en kas, ddrav elden #r
utkommen och avbrannt all Torim skogen och
dangemarken. Eks min tvistade ddrom sinsemellan.
Omsider 6vertygades Olof Christophersson och Helge
Halvardsson utsatt elden varfrudags afton. Avsades
skogsskadan skall av ndmnden beses och och
virderastill nést ting.

§10

Eftersom Pavel Nilsson ej bevisa kan sin atkomst till '~
tunna skyld pa Langdn, som pa ndstférgangne ting av
odelsfolken kriavdes. Alltsa lovar han sig dirom med
dem dnnu vela forenas.

§11

17% rsd for nagra saker Pavel Nilsson for manga ar
skolat fatt av honom. Item krdver han rinta av 40 rsd
som Pavel Nilsson, efter sin handskrift mast betala
honom. Pavel Nilsson framter en rékning sluten mellan
honom och Anders, héruti finnes en del av det Anders
kraver, vara betaltoch gottgjort som Anders da vid
rakningens slutande om sitt krav paminte. Ritteligen
haver Anders ] heller att fordra rantan av de 40 riksdal.
alldenstund den géld och kapital varit okrdvd 20 éars tid,
och Bjorn pa Langekarrstrand doljt handskriften. Eljest
pretenderar Pavel nidgon gild av Anders, som Anders
hustru, med sin forre man dr Pavel skyldig bliven. Pavel
blev svarad av Anders, att han intet fick med sin hustru,
utan vad hon med sig hade fick hennes barn. Ritten
fogade saken sédledes parterna emellan, att de skulle
bigge upphidva det som de varandra kriva. Men vad
hustrun Anders skyldig &r, svarar Anders ¢j till, utan
férmenas, att han av hennes gods nagot bekommet hava,
den jord gjorde Anders avtridda.

§12

Anders pd Raftdtangen, klagar att dragon Anders
(Korketulle??) hava i hans franvaro kommit och truet
med hans hustr i huset, och dartill illa slagit henne pa



och hans hustru for badskidrlon sveda och virk 4
riksdaler.

§2
Torbjérn i Bro slagit Hans Hansson ibidem pa munnen
utan orsak, béta 1 ort till kronan.

§3

Sven och Bryngel slagits tillsammans och Bryngel var
forst orsak dir till som ritten provade Sven bota 2 mark
silver till kronan.

§4

Siul Stensson slagit bendmnde Bryngels hustru med en

™™ stor Over ryggen och armen det han ej nekade. Men

séger hon tog honom forst i haret bota 2 mark silver till
kronan.

§5

' Skogvaktaren Olof Julsson siktar Helge i Bricke for 4

nedfillda ekar dir i skogen. Helge svarar att Truls
Ifvarsson i Hen som nu dr borgare i Marsstrand hogg
desse ekar. Foregav sig dirtill hava lov. Men nédr han
fillde dem vet han icke.

§6

Item foredrager skogvaktaren, att han uti Norr Svandals
mark haver funnit en nedbrinder ek. Bonden Olof
Persson pa samma gard svarade att Anders Gruneberg
som rustar fér samma hemman tog eld och lit sitta
nagra ljungtuvor, dir av nedbrénde eken , dock var han
ej farsk utan ned vid stubben. Namndemannen Thore i
Svandal , berittade att eken var tillférne topphuggen
men férsk vid roten.

N 57

Simon Olsson batsman foredrager att hans sal. svédrfader
Hans Larsson hade pantsatt 11 settingar skyld sin odel i

#™ Nu haver Slmons hustru som en arvinge #r till samma

jord med hans samtycke siljt till sal. Pavel Nilssons
efterlatne hustru, och arvingar desse 11 settingar skyld i
Nistegardoch ddrpa i odelskop 4 riksdaler och skedde
detta pa skiftet efter sal. Pavel Nilsson , uti hdradsh&v-
dingen och befallningsmannens néirvaro.

§8

Olof Olsson i1 Kyrkoryk tillsades nu som for detta att
han med sine odels medarvingar skall vederlidgga och
betala till Pavel Nilssons arvingar sa vida iskatten sig
belopa kan;" uppa de 41/2 settmg skyld 1 gérden Backa

e e

haver,

§9

Anders 1 Sor Kirra for stevnefall emot Eskel Classon
bota 1 mark silver till kronan. —

§10

Erik och Ole i Torseréd som hava olovandes i kronans
skog och den gard de pabor , kasat och nedhuggit en
hop av skogen. Bota efter skogsordningen 12 mark till 3
skiftes.

§11

Halvard Eriksson i Torbal tillstar for ritten att han av
nérstaende sin svirfader Olof Julsson 1 Gurserod, haver
tillfyllest med sin hustru Kirstin  Olsdotter  fatt
utbekommet all den arv, som hans hustru efter sin sal.
moder tillfallen var.

§12
Tull-16jtnanten vil. Jacob Plagman foredrager att en
utanrikes man Tobias Slaktare ifran Halden har infort

2N€ gulle hastar kronans tullplatser forbi och dem icke
angivet, vilka han salt , till géstgivaren Biorn i Hede,
och tagit darfor av Biom 1 betalning oxar hédst och annan
sma finad. Ty formenar han att samma hastar dro till
kronan forbruten. De kreatur som utforde dro voro
allenast angiven och ej heller fortullade. Biorn svarade,

att denne Tobias Slaktare, kom till hans gard med 2n¢
histar sma, vilkéd han sig tillbytte for andra kreatur, och
gav honom igen darfor ett par stutar, en lannfar unghést
och 4 soer. Visste ¢j heller annat &n som Tobias hade
fortullat eller ansagt héstarna, forrdn han med dem kom
till honom. Och uppa tillfragan sade Biom att histen
som Tobias fick var vérd till 4 eller S riksdaler. Stutarna
bada 7 eller 8 riksdaler . Vart far 16 ore, blev kopte
Tobias av honom 12 stycken far och efter avtal med
Tobias forde han oxarna till tullplatsen och dem dir hos
tullbetjanten angav, vilka blevo inskrivna att Tobias
skulle dem fortulla.Faren haver han sporjt att Tobias
sjdlv ansagt haver. Kédranden féregav att Bidrn skolat
sjdlv utspritt att han mycket mer for histarna betalt
hade. Biorn sade det &r skett darfor att han mente sig
nagot vela fortjina pa histarna, och det var forrin
héstarna blevo beslagna. Desse histar blevo av nimnden
och flere gode min vérderade, bigge for 22 riksdaler.
Voro smé histar den ena 10 ar gammal och den andre 5
ar , den yngste synes att hava fel av kvarkedrag. Rétten
syntes skaligt att Bidrn behaller histarna och betalar
kronan efter virderingen, sedan soka sin ritt pa
vederborige stider av Tobias som honom saledes
ohemult histarna salt hade, att han Birn betala ma.

§13

Befallningsmannen vél. Anders Jutterbock, ingav skrift-
ligt att ett kvinnfolk , Berta benimnd som hos honom
tjiant haver och fatt odkta barn, haver beskyllt honom
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472 h (forts. Tanum)

AL Lo

Gardens namn Personens namn _—é &b Anmirkning
El o5 @ |G| E
S| Z| £ 2 8 53 =
Sl Ao Qs D
(forts-Kalfoon) Rangnilla 1
Soogard Swenn Andersson Aé:Ingen markering
Peer Erichssson 1
Anders Térelsson 1 Mannen Krympling
Ingohr? | 1
Tanum Gissle Anderss. 111 Aé: Avser Tannam enl.
| Lantz
Bidrnis Peer Askellsson 1 1
Rassmus 11 Aé: Trol. =1673
Rassmus Andersson
Buuar Erich Simmonss. 1 Man:n utfattig
Anders Knutsson 1|1
Kustorp Assmun Peersson 1|1
Oluf Larssonn 1 1
Brunsrudh Nills Olufsson 11 Aé: Avser Bramsersd
enl. IL
Targier Olufss. 1 1
Batolf Olufsson 1 1
Wrangzholm Enckian Rangnil 1 |1
Ulfzrud Nills Joensson 111 Aé: Ulserdd enl. 1L
Skafwerud Anders Nillsson 1 1
Edhzwijk Jacob Stenerss. 1 1 |1
Witzoon Peer Engelbretss. 1 1 H:n Blind
Aé: Veddo enl IL
Oluf Persson 1 1
L: Ulfweskier Obesutet
Arndahl Anders Tiglsson 1 1
Oluf Tidlsson 1|1
ibidem Ode
EdhzWijk Péafwel Pafwelss. 1111
Hafztorp H (Aé: Det stér ej mer) Ode
Aé:Avser Hogstorp enl.
IL
Kisr Askel Classon Under Barnnen
Aé: Kirra
Swen Toorsson 1|1
Sor Kierra Anders Manss. I
Oluf Andersson 1 {1
Of:re Samb Oluf Olufsson 1 |
Anders Amonss. 1|1
Hédhe Bi6rn [ Aé: Bor avse Hede
trol. =1673
Bidrn Sifwerssonn
Hékeby Knudt Télless. 2
Ofire Knidm Peer Olufsson 1 1 Uthgaml. och utfatig
Miillckerud Jacob Nillss. 171 2 |1

Mantalslidngd ar 1674 for Norrvikens fogderi
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Fran Gota Hovritt

Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 8/9

Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar.

En del av texten som star i kanten dr inte synlig. Texten dr dessutom nagot svar att
tyda. Skriften fran baksidan lyser igenom.

Ndr det dr sjdlvklart vad som fattas, skriver jag ut det saknade.

Malen ej numrerade. Jag siitter dit nummer.

TANUM

Anno 1674 Dhen 23 och 24 Febrvarij vardt héllet ordinarie hdradz tingh medh Almogen af Thanum
skeberje a garden Hee: Hosswarandes Cronones Befalningzman Wiél:tt Anders Juterbock, Lenssmannen
Swendh Thoresson medh hidradz Nambdhen, Olof i Hala, Lasse i Kallebye, Thore i Suandahl, Helgie och Reor i
Hogen och Pedher i Gusserodh:

Torbal
Fossane

Lur
Kville trol.

/
Halfuor i Torbaldh, bekenner, at han af sin wérfadher Oluf Juelsson har bekommet
dhen arfuedehl, som hans hustru tilfalt effter sin Moderfader Peder i Fossene.

Oppen
Hoghem

Tanum
Tanum

2

Torbidr i Oppen klagar at Johan Kulbergh skohlat beskylt honom for Troldom:
Johan Kulbergh suarer at han hordhe Niels i Oppen sdya hos Marquetenteren Gabriell
i Hoghem, det Torbiorn hadhe giordt Troldhom i hans huus; och een Pon..jucka? /:
det dr Salva Venia inelfuer Nedgrafne af et dodt stodh, som dher finnes skulle: Niels
Nekar sigh sa icke om Torbidrn sagt hafua, Men talte allenast om det dodhe Chreatur
och des intestina som woro Nedgrafne vedh husset: Johan Kulbergh beropar sigh pa
witnen, Olof och Hans sampt Marquetenteren i Hoghem, huilcken effter aflagdh och
sérskilt betygadhe, at dhe icke hordhe Niels tillaggia Torbiérn nagen Troldom, uthan
war druken, sat och talte om det dédhe Creatur: etc: Ritten tiltaladhe
Johan Kulbergh och Niels for sédane ordh, dhe talt hafua, och giorde Torbidrn ftij i
dhenne sak:

Svarteborgs
kyrka
Rungstung

Svarteborg

Tanum

3

Kyrkewirdhen till Sorteborgh Kyrkie, besudrer sigh 6fuer Rungstungh Min,
Pedher Christen, Anckian, och Halfuor for det dhe icke hafua betalt Kyrkones
Landskyldh: desse Rungstung &boer bekénna sigh skyldige wara pa 2 eller 3 ahr
tilbakas; ty tilsadhes dhe skohla betahla sin rest uthan vidhare ophaldh.

Ljungby
Gerum
Hillevik

Tanum

Tanum
9

4

Anders Olsson i Lyngby, klagar at hans stiffadher hafuer slaget honom i hutwudet
blodsaar medh et stocke tré sa at han lagh theraf till singz: Pedher suarade at han och
Anders medh flere sutto och druko i hans hus, d& togh Anders honom i axlena,
giordhe s&dant buller som han war Rassendhe, hadhe sin knif uthe och hota dhem,
bekénner han slogh honom, och beropadhe dhe sigh begge pa witnen som hos woro:
Olof'i Gierum, Olof i Hellesswijk, Olof Christensson; hwillcka witnadhe effter
aflagd edh, at Anders togh forst i Pedher, sedhan hotadhe han medh dragen knif at
skdra dhem som hoéllo honom, Pedher war dé uthe, kom sa in och slogh Anders i
hufuedh medh et stocke tri: Pedher sakfiltes effter Manhelb:ns 17 Cap: botha till
Konungen 2 mark S&lf, och Partherne stéltes till forlikningh.

Kirra Sodra

Tanum

J

Eskell Classon 6fuertyger Anders i Sor Kérra medh witnen och skighl, at han
Anders huget Eskels hést i laret; dher till Anders ey heller medh skighl neka kunne:
Ty afsadhes at Andhers gifuer Eskell 2 Rixd:r och bdthe till Cronen een half Rixd:r

Gurserdd

Tanum

6
Olof Andersson, bekdnner at hans hustrus brodher Olof Juhlsson dhen #ldre i

Gusseré har betalt honom 1'% Rixfr pa hans hustrus Olough Juelssdotteres andehl
Qdell i Gussersdh:

Hud

Tanum

7
Olof Hansson i Hudt for stefnefall emoth Halfuor ibidem bothe till Cronen een mark
Solf:

Dombok Norrviken 1674
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| Frén Ala:s

| TANUM o VETTE

Anno 1682 Den 21 Aprill hollet Extra ordinarie Tingh i garden Skiiller, hooswarande i Cronones
Befalldningzmans stelle Lendzmannen well:t Swen Tordsson, Nembdhen
Jacob i Rillandh

Anund i Eigst
Lytter i Ystby

Per i Juhlssroedh

Lars i Kalleby
Reor i Hougen
Tore i Swandahl
Nills i Hougen

UTDRAG

Klatta

Kérra
Grebbestads
strand
Grebbestad

Tanum
Tanum
Tanum

Tanum

1.

Landzgewalldigerns Tienere Oluf Grabeen, framférdhe konan Kirstin Hanssdotter
Eckta gift, medh [fwer Swensson, som blef uthskrefwen af dee danske, Anno 1678,
och fodd i Tanumbz sochn pd Kletta, som nu tillhéller pa Kierra marck i Tanumbz
sochn, hwillken hafwer igonom hordombz Laast 1tet sigh belegra i sin Mans
frinwaro af sin Mans syskonebarn Simmon Olufsson, hwillke begge Min woro
fodde af hwar sin Syster, Kirstin bekienner at een Ménadt for Juhl war hon neder pa
Gribbested strand, med et par strumper, hon bundet hade fér Anders Juhlssons
arfwinger, dé satt Simmon inne hoos Enckian Kirstin pa Gribbestadh, der drack
han, och war detta emot Middagh pa een Torssdagh, sa gick dee ifrén strandhen
Gribbestedh, war och Simmon halfdruuken under wi#gen sé pass som 2
Mussqweteskott, der sdger hon at han wélldtog henne, och slogh henne om kull pa
een Tufwa, at hennes ryggh foll 6fwer tufwan, och hon icke mecktig at frij sigh for
honom, Lendzmannen sdger at Kirstin fadt een stycke kistt af honom, hwillket hon
ey necker, men séger pa een annan tijdh seen fidt, Lendzmannen siger och at
Kirstin ofta gatt den wigen seen, her till Kirstin ey neecka kan for kistet, men
neeker alldeles hafwa med honom bestélla, Nembden weeta och at Simmon
lefde illa medh sin hustru, Kirstin bekienner d& Simmon togh henne med walld
hade han et horn medh traan det satte han i een tufwa, medan han bestéllte
Legerssmalet, Simmons hustru Gunnilla, séger at Kirstin sydt skiortor f6r honom,
hwillket hon tillstdar och hafwa syydt, Men da langdt sedan detta blef bestéllt-------
----- bleef sa Kirstin inkallader igen, och kan ey neecka for allt detta, at Simmon
kom till henne titt och ofta, d& under tijden war han om natten hoos henne, doch
bad Simmon Kirstin at intet undkomma fosteret, och hon kan intet annat séigia &hn
det hon sade forsta gdngen, han togh henne med wald. Kirstin séger sigh och inge
tijender fatt af sin Man, sen han blef uthskrefwen, uthan een part sdger at han ir
gift, och een part séger han lefwer, och somblige at han dr dédh. Res:tio Och som
man intet weet om Kirstins Man Ifwer Hansson dr dodh eller ey, hwarfor dhr denne
sak opskuuten till neste tingh, om det kan fodras bewisliget om Kirstins Man &r
Lefwandhes eller dédh,

Lojtmant
Arvid
Dalberg for
Livregemen-
tet. av
kavalleriet

Begdr attest
om obetald
ranta for
vissa militie-
hemman

2.

Af Hennes Kongl: May:tz RichzEnckedrotningens Lif Regemente af Cavalleriet
stdendhes her i Bdhuus Lihn, under Hans Hoge Excell:tz RichzRadet
Filltmarskallken och General Gouverneurens Commando, Framkommer for rétten
Lieutnampten Edle och Manhaftige Arfwed Dahlbergh under Ryttemester Kidllers
Comp: som i forstone dd Regementet bleef opréttat war under welborne Herr Baron
Fredz Wackmeisters Ofwerste Lieutnampt, for samma compagnie, och begierer een
sandferdigh Attest, at dee af des annordnadhe hemman, hafwa i forlupne Krigh
ingen penningh eller rinta atniutit, som &r for Annis 1675: 1676: 1677: 1678: och
1679, hwillken Attest Tingzritten rettwijsan till styrckio, dem ey hafwer kunnat
forwdgra, uthan weelat i pennen forfatta.....osv_Aé:Malet dr skrivet pa sid 289-290.

Skanim

Skee

J.
Oluf Joensson i Skadene, kierer till Anders Hansson med sine syskone Ibidem, for
Séteret pa Skadene, da blefwo dee sa forlickte, at dee skohla sad for Oluf 2 Tunna,
och lata honom faa 2 lass héo, och till S. Thoma tijd skall dee penningerne betala
Oluf igen och der det ey skeer skall Oluf gifwa Anders och hans syskone penninger
for dess halfwe tunna skylld,

Dombok Norrviken 1682
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FORTSATTNING- Ting den 12 mars 1683 i Skiiller.

Torp

Lur

10.

Udd och Knuut i Torp i ritten Insinuerade sin huusbonde Fruu Elsa Roos uthgifne
formedlingzbreef pa hemmanet Torp, hwar i hon formedlar det for 'z gard i alle
rentor, brefwet af Dato den 5 Martij Anno 1680 Hwarfore tillspordes Nembden,
som menige allmoogo hurudant detta hemman &r, d4 befinnes det af &ker och 4dngh
ganska swagdt, hwarfore effter Kongl: resolution 5:te punct i 1672 den 16 Decemb,
ahrs Richzdagz besluut remitteras detta till Hans Nade Herr General Maioren och
Landzhofdingen In Loco nadige Confirmation,

Torp
Marker
Norge

Tanum
Norge

11.

Guude i Torp j Tanums sn inlaade i rétten et kiopebref pa 8 settinger skylld, han
hafwer kiopt af sine Frendfollk, Nembl: af Nills Andersson i Marker och Hans
Piper Ortegardzmestare begge ifran Norgie, brefwet af Dato den 8 Junij 1682, hwar
i dee bekienna hafwa opbuurit In alles 38 rdr In Specie till et fullkommeliget kiop.

Val
Slidnge

Tanum
Tanum

12.

Jons i Hwahl, kidrer till Dirich i Skingen, i det han bruket hans gérd Sldngen, och
nu will flytta af den uthan n&gon paségiellsse,  Dirich moétte, och kan ey fulltygas
sigh ifran garden opsagdt, men nu fulleligen wedgér detta i sanningh wara, at ey
sigh opsagdt med bruuket. Resol: Af dee skighl In Actis finnes i det Dirich
icke hafwer Lagligen opsagdt sigh med bruuket, som i den andra punchten i
huusesyns ordningen klarligen formiles om, hwarfore hafwer rétten kiendt Dirich
wed Bruket i &hr, eller skatta derfore,

Mork

Uddevalla

trol.
Lommeland

13.

Efter Laaga opbiudningh hafwer Vincens i Mérck igenlddst uthan hans syskones
medhiilp hemmanet Mork ifrén sahl: Hr Pers effterlefwerska Catrina Lomch ( 4é:
[ Géta Hovrdtts ex star det "Lemb”-trol.av sldkten Lembche i Uddevalla ), forst for
100 rdr In Specie, och sedan i Corant mynt 17% rdr Hwarfore blef pa
hans breef af ritten med full qwittering gifwet pa férbem:te penninger, sampt
infattat, s& frampt dee andre arfwingerne effter Laga opbiudning ey innan &hr och
dagh efter anpart betaler Vincens, da han efter Lagh fullfoligier med skiéttningh pa
be:te hemman Mork.

Nordby
Stromstad
Skogar

Hogdal

Hogdal

14.

Anders Ersson i Nordby af Hougdahl Sochn, i rétten framlade Borgmestaren wellt:
Tuure Hansson i Stromstadz uthgifne Pantebreef, af Dato den 12 Martij Anno
1683 undher Borgmestarens egen hand och Sigill, sampt af Jons Baase och Joen
Engebretsson for witne underskrefwet, hwar i han bekienner hafwa af Andhers
Ersson opbuurit 190 dr S:r M:t for hwillke han till een Bruukeligh underpant, setter
Een Tunna skylld i garden Skougar, och Een Tunna dger Anders i bemellte gard i
arf,

Kiérra

Tanum

15.

For retten framforde Lendzmannen konan Kirstin Hanssdotter pad Kierra mark som
for detta forledet &hr den 21 Arpill war for rette, och hafwer bedrifwet hoor med
sin Mans sykonebarn Simmon Ollsson, Och som konan Kirstin dr for hans
Lange uthewarellse af Episcop: ifr&n honom skilld, som sielfwa forre ransakningen
med meera uthwijser, R: Af dee skighl In Actis finnes i forre
ransakningen och nu, i det Kirstin Hanssdotter dr af hans hogwordighet Biskopen
Mag: Erland: Broman ifrdn Ecktenskapet befrijet, med sin forre Man Ifwer
Swensson, hwarfore hon nu démbdhes efter hennes May:t drotningh Christine
straffordningh at plichta 80 dahler S:r M:t och som hon intet hade at plichta med
slet hon for tingzddodren ryys,

st s i

Sandéaker

Nésinge

16.

Anders Persson i Sandéker inlegger i ritten een skrift medh Bomerke under, som
4r uthgifwen af Erlige Mén i Nassinge sochn, hwar i dee begierade honom for sin
sochneskomaker.

Struket mal

17.

Wilborne H:r Ryttarne.......... osv

Aé:Mdlet dr éverkryssat i originalet- [ Géta Hovrditts exemplar finns det inte med.
Numreringen | Gota Hovrdtts ex. stdmmer hdrefter inte med originalprotokollet.
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Anno 1684 den 21 januari ordinarie ting holls med
Tanum och Vitte hdraders menige allmoge & garden
Vik, ndrvarande befallningsmannen Anders Borgesson,
hdradsskrivaren Bengt Mansson, lansmidnnen Sven
Tordsson och Tomas Kiep, nimnden

Jacob i Riland
Reor i Hougen

Anund i Eigst
Per 1 Gurserdd

Lytter i Ostby Nils i Hogen
Joen i Amott Olof i Hala
Hans pa Rund6 Anders i Hud"

Hans i Silten Lasse i Kalleby

§1

Ifvar Jorgensson i Elsdng latet tredje gdngen uppbjuda
hemmanert Elsingen, som de sig inpantat av vilborne
sal. §verste Ferix for 400 riksdaler in specie.

§2

%7 Anka Mari Hansdotter i Kil med sin son Anders

Andersson samt till vittne Anders Andersson i Riland,
vilka bekanna varit hos hiradshovdingen pé Kragenis,
och tillstatt att uppdragit och bortsalt all sin odelsritt i
Neanberg i Skee socken, som &r en tunna skyld i Nean-
berg, och férdetta bortpantat av sal. Pavel Nilsson, och
nu avhinda det till Hans Olsson och Olof Halvardsson
pa Elgo till ett evdrdeligt fast kop och egendom.

§3

Upplastes hans kungl. maj. allernadigste brev till herr
generalmajor och landshovdingen om 1679 ars halva
rintas uppbirande, av dato Kungsor den 2 feb. anno
1681, samt generalmajorens ordertill befallningsmannen
, om vad vad uppburit &nnu kan uppbdras av den halva
1679 ars rinta, pa de ograverade hemman for brevet dat.

den 18 decemb. 1683.

1 priastbolshemman Lilla Ulveskedi Tanums socken dr
ett ringa och svagt hemman,dde och nu sedan pa frihet

™ upptaget kan intet betala.

', pristbolshemman Arendal, legat 6de sedan 1663 och
annu ligger ode.

1 kronohemman Hovtorp, i kriget alldeles ruinerat, och
alltsedan i 6desmal och ligger pa sldttbygden till.

1 krono Lycke Y2 6de, bonden pd bruket forarmad av
fienden och kan intet betala.

1 kronohemman Skiggerdd, legat i kriget alldeles dde.

nu sedan taget pa MHmmmanets uppkomst.

E kronohemman Nord Kirra , varit forarmat, och dboen

108y

| kronhemman Tegneby, helt &de, och legat 6ver 20 ar i
6desmal.

1 kronohemman Hoghem i kriget helt ruinerat, och
ligger ratt utmed stora landsvégen, och kan intet betala.

1 krono Oppen 2 6de 1679, och nu alldeles av vadeld
forbrand.

1 krono Anders i Helland? 4 6de och ' varit i bruk, och
bonden forarmat, kan intet betala mer dr for 1/8 mantal.

1 krono Helgerdd, legat 6de, och nu sedan taget pa
frihet.

1 krono helt Sotorp 3/4 6de och sedan pa frihet
upptaget, pa den 1/4 bott en blind férarmad man.

I krono Vister Ryland, alldeles ¢de och dnnu &r i
O6dsmal.

¥ kronohemman Vister Sam, ligger vid landsvigen |,
och av fienden dess aker och dngalldeles fortrampat.

Tvenne kronodngar Ragnilla holmen och Rordngen
obyggda, de norska latit avbeta griset.

1 krono Olof i Sam, Postgard,bespart 6 riksdaler for
posten , blev av fienden ruinerat som stod pa dess aker
och édng, sa den ej formadde fora posten léngre.

Raftotangen, dr alatser, och av lantmataren skattlagd,
abon finnes forarmade, och kunna intet betala.

Lur socken
Vi skattehemman, Anders i Grifserod , férarmade och
kan intet betala

1 skattehemman Reor och dnkan i Hogen , féregivna att
vara ruinerat och minnen fangne till Halden, for dar
hava svarat emot utskrivningarna, da fienden utskrev,
kunna intet betala mer dn for 4 mantal.

¥ Svenning i Torp, haver linge legat 6de.

'» Tjdrndalen, en Odeplats och obygd, ligger under
Héstum, prosten dess avvixte smor,garden blev
uppbrind under kriget.

Vitte hirad Skee socken
1 Marten i Annerdd, for fallit till skattevrak, och legat
6de i hela kriget, och d@nnu &de.

V4 skattehemman Stale, 6de och varit fingeman, mannen
Vettle dod, och kan for armod intet betala.
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Fran Ala:7 och
maél nr 4 fran Goéta Hovritt volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:18a kort 3/6
Numreringen av malen foljer originalprotokollet i Ala:7

TANUM o VETTE

Anno 1687 Den 7 Martij ordinarie tingh hélltz medh Wiitte och Tanumbz menige allmogo, 4
giestgifwaregarden Wyck nirwarande Befalldningzmannen wellbetrodde Anders Borgesson, Lendzménnen
Swen Tordsson och Tommas Kiehp medh Nembden

Jacob i Rilland
Anundh i Eigst

Lytter i Ystby

Hans pé Runndhn

Hans i Séllten

Reor i Hougen

Lasse i Kalleby

Per i Juhlssroed
Rassmus i Gissleréed
Anders i Hulldh

---- 46 mal (45 mal i Gota Hovritt)----

UTDRAG

Ingemar Lantz har skrivit av hela.
Se mitt gardsregister for hans material.

Skee kyrka | Skee 1)
Forst dr gudztiensten forrittat och hallen i Skiee Kyrka, af Hr Per Tollesson
Upplistes | 2-3)
olika Aé: Uppldstes olika kungorelser
kungorelser
Uppldstes 4. (Aé: Fran Gota Hovrdtts ex.)
plakat om Oplastes Kongl: May:tz allernadigste placat angdende huru ménga tienstefollk,
tjanstefolk | hwar och een bira forunnas sampt huru dee sigh i sine tienster forhélla skohla,
Uppldstes 5-7)
olika plakat | Aé: Upplistes olika plakat och en lingd
och en
lingd
Om 8)
bevillning | Aé: Ett mal om bevillning till batsmanskldder
till
batsmans-
kldder
Kérra Tanum 9-10)
Sam Tanum Aé: Tva mal ddr de instimda var
Mijolkersd | Tanum Swen Swensson och Hendrich Eskiellsson pa Kidrra samt Kidtell i Simb for att de
hugget emot forbuud olofligen i Mibllkeredh skoug.
Holma Skee 11)
Lieutenampten Edle och Manhaftige Daniell Kighlbergh blev andragen for rétten,
huru sdsom han wara angifwen for Hans Excells Kongl. Radet Falltmarskallken,
och General Gouverneruren pa Endelningen af dboerne p4 Holma, Hans och
Anders , som skulle han opburit af dem Ao 1675 14 rdr 8 6re Smt; som dd med
Endeliningen blefwet anslaget till Cavalleriet och Hendrich Edbergh-------- 0sv
Stromstad 19)
Lursédng Lur Jacob Trullsson af Stromstadh instempdt &boerne pa hans hemman Lursséingh,
Christen Olufsson och Oluf Bitmsson som der dbodt 6fwer 16 ahrs tijdh och
Christen i 9 dhr skogen der sammastiddes uthhugget, sampt latet husen helt forfalla,
innestar och Christen medh et hrs Landskyld till Jacob Trullsson, Resolutio,
Opsatt till husesynen blifwer, d& huus och marck at besichtigas.
Hasteskede | Skee 34)
Anders Andersson 1at andre géngen opbiuda hela gdrden Hesteskiee.
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Anno 1687 den 7 marti ordinarie ting holls med Vette
och Tanums menige allmoge a gastgivargarden Vik.
Nirvarande befallningsmannen vilbetrodde Andreas
Borgesson, lansmannen Sven Tordsson och Tomas Kiep
med ndmnden.

Jacob i Rellen
Anund i Eigst
Lytter i Ostby

Reor i Hogen
Lasse i Kalleby
Per i Gurserdd

Hans pa Rundén Nils i Hogen
Hans i Silten Rasmus i Gisslerod
Anders i Hud

§1
Forst dr gudstjansten forrattat och hallen i Skee kyrka av
hr Per Tollesson.

o

Upplastes hans kungl.majt. var allernadigste konung och
herres pabud ,angéende barna mord.

A §3

[ lika matto uppléstes andra gangen riksdagsbeslutet for
samtliga allmogen, som ej vore forsta gangen tillstide.

§4

Item upplastes kungl. majt. aller nadigste plakat
angaende huru manga tjanstefolk var och en béra
férunnas samt huru den sig i sina tjanster forhalla skola.

§5

Upplistes kunkl.majt.plakat om carta sigillata.

§6
Uppléstes odelsskattlangden for Vette och Tanums
socknar.

Upplastes kungl.majts. allernadigste utgangne bone-
dagsplakat.

Samtliga allmogen samtycka och bevilja med lika
summa och bevillning till batsmans kldadernas
forskaffande som i Kville och Bullaren med daler
silvermynt och dér det ej utgar vilja den innan dar
anmana kldderna fylla var som bristen, och &nda veta hr
befallningsmannen en desektion?? For hans moda och
omak.

§9
Vilborne major Falkengren latit inciterat Sven Svensson
och Hendrick Eskilsson pd Kirra for de huggit mot

forbud i M_ng‘lighr“qgu_s_kog, samt och v1sandes en kopia av
16 februari anno 1686, hir emot Hindrick och Sven
Svensson kan ej neka, men berifta att deras_moder
hustru Karin_i Kirra haft lov dértill av Valborne

majoren, och till den #nda hava de kommit dit, och
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hdmtat var sitt lass. Sven Svensson bekédnner dir huggit
en gran var barkslagen, som i sommar ar bliven torr,
haver och Hendrik haft lov av Christen i Mjélkerdd, och
bekédnner huggit sma furor och en gran, och blev dirav
som kordes i blotan 3 eller 4 sma lass.

Resolutio. Och efter de beropa sig pad hava vilb.
majorens forlov, varfor hiar med uppsattes till nista ting
emedan majoren &r bortrester.

§10

I lika matto ar Kidstel 1 Sdm instdmd, som och emot
forbud huggit olovligen i Mjélkerdd skog. Kidstel motte
kan ej neka huggit dar 4 sma gran krokor av roten och
sa nagra sma gamla grankrokor av roten och nagra sma
granstubbar och toppar, och lade pa ett lass och korde
hem.

Resolutio. Kiostel som rusthdllare, beropar sig pa
vilborne fru majorskan , vill férmoda avbedja
malsdganden, helst han sitter {or ett stort rusthall.

§11

Lojtnanten ddle och manhaftige Daniel Kidhlberg
andrager for rétten, huru sdsom han vara angiven for
hans excellens kungl. radet, fdltmarskalken och
generalguverndren pa indelningen av dborna pa Holma,
Hans och Anders, som skulle han uppburit av demanno
1675 14 daler 8 6re smt, som dé vid indelningen blivit
anslaget till kavalleriet och Hendrik Edberg, och borde
dessa 14 daler 86re smt, intet komma till dragonerna,
eftersom dragonerna for uppburit sina 14 daler forran
ryttaren kom, finnes s& samma deras supplik av kungl.
radet filtmarskalken och general guverndren resolverat,
nupasamma indelning i Kville, att [6jtnanten skall sig pa
abornas supplik forklara, eller och bifalla till
supplikanten dess fordran, vad annorlunda sker och
angivet dr, riktift i sig sjilv, skall denna fordring icke
allenast uppbdras av 16jtnantens anslagna hemman och
lon, utan och hava sig hart tilltal férveta vid
generalmunderingen, #n finnes av hans nad hr
generalmajor och landshévdingen dvenvil resolverat pa
samma supplik pa revisionstinget i Vik den 11
september anno 1686. 1 det supplikanten beklagar sig
intet njutit hans excellens fdltmarskalken och
generalguverndrens resolution till godo, ty formenas
I6jtnanten sadant genast att efterkomma, eller man
nddgas bonden genom exekution ddr till forhjilpa.
Kunnandes hr [ojtnanten intet i konsideration, att han
ville siga major Munk pd samma sdtt av dragon
kvarteren uppburit, efter var har s6ka sin man, och
major Munk ldrer betala till dem det han uppburit. Har
emot foregives av hr 16jtnanten, att i 6dmjukhet genom
sin skrivelse ~ foredragit  generalmajor  och
landshdvdingen hdr av sammanhanget, att Erik Eek
uppburit av Kroken, och det samma 6verskickat till
kornett Eek, som med sin skrivelse inkommit tilliGjtnant
Kidhlberg, och féredrager dar i, att fatt sitt hemman i
stillet for Kroken pa Inland, som hans rédnta blev honom
dar sekvestrerat och beropar, om ndgot vara uppburit, dr
det av l1djtnant Trohnberg skett, didr emot finnes

1



™ dragonen

broder sal. Erik Olofsson pa Fredrikshald f6r dess
dgande 3 sittingar skyld ddrpa 5 riksd courrent, vilken
Erik har barn efter sig, attt for den skull skall Halfvard
som &dger halva bruket i Halt, aterldgga och betala sin
broder Per hilften, som dr 2% riksd, och sedan nir sal.
Eriks barn framdeles skola vilja sélja deras jordi Halt,
da bigge broderna vara lika delaktigaden att 16sa, varav
foljer att desse bada broder, besitter Halt som ir en
tunna skyld. Befinnandes dir &nnu en syster, som #ger
Per Andersson som sitter pa platsen under HAlt,
Orredalen bendmnd. vid namn Joranna Olofsdotter den
bliver i avridkning for sin dgandel’s sétting i Bolbyen
Halt, pa platsen Orredalen, som nu av lantmétaren &r
skattlagd for1/8 mantal. Halfvard skall betala till
Johan Hansson dess tre riksd till
ndstkommande pésk, men till brodern Per Olofsson
betalas de 2% riksd ndstkommande host nér inbargat ér.

§10

' Hr Ryttméstaren vilb. Frderich Koéhler vilken in anno

1680 var med dess anfortrodde kompani inlogerad hér
uti ldnet, och hade dess egen hemvistpa Vettelanda uti
Vette hidrad Skee socken, hade medelst dess da varande
monsterskrivare, som dnnu vid samma kompani tjénar,
ehuruvil forbendmnde ryttméstare dérifran changerat,
latit instamma nagra hemmans aboer, som den tiden och
aret varit dess kompani anslaget, med deras kvitenser,
att bevisa till vem de denna 1680 &rs riinta havabetalt,
eftersom hr ryttmistaren medelst regementskrivarens
rikningar for en del skall vara prelancerat, som voro
efter skrivnedar inkallades namligen.

I: Hans pa Lunds Odegird 1/4 hemman framlade ett
kvittens utgivet pa Vettelanda d. 14 december anno
1680 diruti hr ryttméstaren sjélv kvitterar pd samma ars

" skyld sex riksd smt, denna Hans kom samma &r frén Sén

till Lunden, och bevittnade linsmannen med namnden
att samma gard lag da mest 6de.

© 2: Erik i Lilla Hjaltsgard 1/4 hemman framlade 2"€ hr

ryttmistare saker, den ena utgiven till ryttare Anders
Skarin d. 11 maj 1680pa 4 dal 19 6re, och den andra
sedeln till ryttaren Anders Flygare, som vorden tillatit
av d. 13 julianno 1680 av denna euppbiéra 4 dal. smt.

3: Hans Bonngart i Tjdrndalen 1/8 hemman framlade en
hr ryttméstarens uytgivne sedel dateratVettelanda d. 7
maj anno 1680med den samma vordet tillatit ryttaren
Per Persson uppbara3 dal 26 6re smt.

4: Hakeby uti Tanums socken 1 kronhemman formedlat
till 4 14g anno 1680 alldeles 6deoch néstan avhyst, blev
pa 3 ars frihet anno 1681 upptaget, var av ingen rénta
varit betalt.
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5: Raftotdngen  skattehemman 1/4  framldgger
ryttméstarens sedel av d. 7 juni 1680, varmed tillates
ryttaren Olof Dufva ddrav uppbidra6 dal. 21 &re
silvermynt.

6: Solbricke Y2 skattehemman framviste dessa hemman

abor 21C avl. ryttméstaren utgivne sedlar den forsta av
d. 9 marti 1680, varmed tillates ryttaren Hans Berg
uppbira fem dal smt. Den andra av d. 17 juli anno 1680
varmed tillates ryttaren Arfvid Joensson att taga av
Solbriécke 5 dal 19 6re smt.

7: Ylifvar i Vitevall kronohemman 1, dirpa bodde en
gammal skroplig man, som redan fo6r nagra ar uti
fattigdom dodde, detta vittnade ndmnden att samma ar,
ldg merendels garden 6de, och nagra ar darefter
upptagen pa frihet, dar fanns intet kvittens.

8: Vivika Pavelsdotter for skattehemmanet Arendal
framlade 4 St. sedlar, av hr. ryttmastaren skriven och
underskriven, den forsta till Niclas Andrijs daterat d. 5
marti anno 1680 pa 10 dal silvermynt, den andra daterat
d. 13 juli anno 1680 tillatit samma ryttare uppbira 4 dal
smt. D. 4 september tillatit Jacob Lindberg uppbira 6
dal., och den sista av d. 19 september tillatit samma
ryttare Lindberg 8 dal smt, som gora tillsammans 28 dal.
smt. Denna Vivika Péavelsdotter, med niamndens
bevittnande betygade att denna gard lag samma éar
alldeles dde och utan abo, uti vilket ddesmal han och
kom sistleden krig, men maste likvil skatta fa for detta
som pro anno 1679 dess halva ars rinta betala, efter
kvartermistarens Fredrick Cossacks kvittens, daterat
Mjslkerdd d. 26 maj anno 1681., ndml. 14 dal 8 6re
silverm. , sa och batsmanspenningar 1 dal. 8 6re, och for
Neanberg i Skee socken som och da lag dde 6 dal. 13
ore batsmanspenningar 20 Ore silvermyht. Annu
bekinde Vivika Pavelsdotter att 1680 ars rinta, betalte
hon till 16jtnanten Arfvid Dahlberg, och hade darfor
hans kvittens, men in anno 1683 kom kvarterméistaren
Cossack och tog samma kvittens fran henne samt gav
henne sin revers igen, nagra ar ddrefter kommer denna
monsterskrivaren Erik Norn, och levererar henne desse
4 foreskrivneav hr. ryttméstaren utgivne sedlar, och tog

dd kvartermistaren Cossack revers igen, det
monsterskrivaren allt ej neka kunde.

§11

Hr majoren vilborne  Christopher  Falkengren,

fullméktiggjord rustméstaren Méans Ekeroth som instamt
Joen och Truls i Arendal for olovligt skogshygge i
Mjolkerdds skog, som &r hr majorens rusthdllshemman.
Truls dr dod men Joen motte och svarade, huru han efter
sin husbondes Vivika Pavelsdotters begéran skulle med

'sin sal. gardsbo kora till Mjslkerod skog och efter hr.




foro astad, och talte med trumslagaren Anders Falk, som
iar  tillsyningsman  ddrsammstddes,  vilken  hir
niarvarandes bekdndev att desse Arendalsbonder voro
framme hos honom béade nir de drogo till och fran
skogen. Joen i Arendal sade och att samma gang
svarade Falken, det han vade vil hort, det hr. majoren
M lass ved, och lansmannen i Kirra tre lass
ved. varfor han kunde dém mtet hindra. Falken Kunde
sadana ord ¢j neka sagt hava, men likvil varken lovade
eller férbud fara till skogen. Falken bekdnde och att de

korde fram till garden Mjolkerdd med de 21€ lass ved,
och var intet emot dn nagot smatt av huru gaskar?

Resolutio: Varfor av en sa beskaffad sak efter Falkens
egen bekidnnelseoch att bonderna intet hemligen sig i

“ % skogeninsmugit, kdnnas de fri for tilltal, men Falken

som sadant ej hindrade ma darfor hos hr. majoren svara.

§12
Borgaren i StromstadPer Andersson Hogdal instimde

" Joen Andersson i Mork for undfangne 33 riksd 11 ore

smt, och det pa huggen last. Joen Andersson métte som
bekinde att, han for 5 ar sedan uppbar samma penningar
och for den samma huggit last, och till stranden nedfort,
som dar allt allt sdean legat dels dnnu tillstides, men
gammal och bortskdmder, och dels kan vara bortstulen.
Joen i Mork bekinde dér hos att han lagt sin plog neder
pa akern, foljde med Per i Hogdal till stranden, dér sléto
kép om lasten, var sort om dess vérde, varandes ingen
darover, Per Hogdal nekar ej han sett en del av lasten,
men den var oduglig, men Joen i Mork svarar, att ddr
var andra som velat kopt lasten, men fick intet for Per
Hogdal, och det var orsaken att Per Hogdal blev sviken
av hollandare som lovat komma att hamta denna last,
och det for den skull att de holldndska farten blev 6ppen

™ pa Norge. Ndmnden med flera av tingsdkande allmogen

visste nog att beklaga, det deras stora arbete blev
forgidves nedlagt i synnerhet nimndemannen Joen i
Amott som dr morbroder &t Per Hogdal, vilken dock ej
annat dn sin sanning sdga maste det denna Joen i Mork

" huggit en hoper last och nedfort pa stranden, som en

part dnnu dér ligger. Denna Joen i Mork &r nu sa av sig
kommen och uti armod, sa att han &@r av befallnings-
mannen fran garden utsagd, en annan insatt, och aterstar
med en stor del kronans skatter, dartill med finnes en
stor husrdta pa garden, sa att man tvivlar dess ringa
egendom ldrer tillstrécka.

Resolutio av sddana skl och att hos denna Joen i Mork
finns stor fattigdom och manga flere skulder, och han
hinner ¢j till betala, ty kdnnes Per Hogdal till den
befintliga last som Joen i Morkj kan hava pa stranden
liggandes, att gora sig den sa nyttig, som han bést kan
och gitter, och for dess Gvrige pretention vara nu och
hadanefter fri.

§13

[ FEBR 1P

Befallningsmannen vilbde Bengt Monsson androg for
riatten, huru sdsom vid senaste revisions tingi
Rabbalshede, Halfvard i Hallsdngen vart av tingsridtten
tillkind att plikta for utsldppt vadeld, 100 daler smt, och
dartill med malsdgande rdtten konungens ensak for
gjord skada i Hallsingens skog efter médstimanna ordom
och virdering till 75 daler smt. Nu haver strax dérpa
befallningsmannen latit genom ldnsmannen och
nimndeminnen Lytter i Ostby och Joen i Amatt strax
hemsoka dess bo, och all dess egendom litet eller
mycket vardera som efter inlagd langd bel6per 120 daler
smt 26 ore. De 20 daler 26 6re smt avgar uti atskilliga
hemmanet  skyldiga  skatte  och  utlagorsom
befallningsmannen hir forklarar, de 100 daler silverm
béter haver befallningsmannen dels fatt dels med l6fte
forsikrat, sa att de kunna fullgérandes men de 75 daler
silvermynt for skogsskadan kan ej bekommas, be-
giarandes for den skull befallningsmannen att till dess
rikningar verification tingsrittens vittnesbord, samt
vidare resolution for skogsskadan, som ej kan gildas,
matte honom meddelas.

Resolutio: Sa4 emedan nu ingen mera tillgang finnes hos
denna Halfvard i Hallesdngen, ty kdnnes han for dess
aterstaende 75 daler smt att arbeta pa Bohus i avrening
till 4 6re smt om dagen som beldper 600 arbetsdagar.

§14
Jacob Olofsson i Stromstad later uppbjuda 1 tunna 9
settingar dess pantejord i Nibben 2 gangen.

§15

Jacob Olofsson Réllen fran Stromstad framlade i rdtten
en obligation som han latit forfatta och skriva i
Stromstad, att vara skyldig till Nils Julsson dess svéager
200 daler smt, som Jacob ville skulle protokolleras, och
darfor pantsatt dess arve odelsgard Solberg i Skee
socken. Namndemannen Joen Olofsson i Amatt
protesterade hdremot som dr av samma bord eftersom
Jacob Olofsson Rillen synes hdrmed oonskligen vilja
undga, dess sldkt ddrmed att forfordela.

§16

Bjorn Olofsson i Blaskog later uppbjuda 16 settingar
skyld i Blaskog, som dess svirfader Anders Tor-
bjérnsson sig tillpantat for 100 daler courrent anno 1669
d. 16 juni forsta gangen.

§17

Per och Jacob Taraldssoner pa R6d med Helga pa
Otterdn, och Joen Taraldsson pa Grebbestad plikta for
stemne for sittande mot strandriddaren Isack Jonsson,
vardera 3 daler smt beloper 12 daler smt.

§18



§8

Strandridaren fran Stromstad Isaac Joensson instdmt Per
Taraldsson pa Rod, och Helge pa Otteron , formenande
att dem vara bekant nagra béatsfolk, som bortrott med
nagon vat vete, som birgades av ett vrak som forféll vid
deras Oar, begdrandes att Per och Jacob pa Réd och
Helge pa Otterdn, skulle avligga deras ed, att de hdarom
ingen kunskap viste, att ddrav forsnillat krononans tull

och rittighet, alla 31€ framlade deras hander & bok, och
erbjodo sig eden i detta mal avldgga, som dem uppgav,
pa deras hoga forpliktelse, av deras sjdls salighets
forlust, ingen viste mer dn Hans i Kuserdd ,Jacob i
Edsvik och Anders i Kamperdd, som var av ganska
ringa virde.

§9
Borgaren Jacob Olofsson i Rellen uti Stromstad 14t
uppbjuda sin pantejord i Nibben tredje gangen.

§10
Bjorn i Blaskog ldt uppbjuda 16 settingar skyld i
Blaskog andra gangen.

§11
Anders i Rungstung plikta for stdmning for sittande mot
hr. prosten Jesper Pinck uti en gildsak.

TANUMS SKIBERI 1693

Anno 1693 d. 26 juni var efter en till vederborande
hidradshévding, av befallningsmannen i Norrvikens
fogderi vdbetrodde Bengt Méansson , gjorda notifikation
om en hogemalsak ett extra ordinarie ting utskrivit, att
hallas a garden Kragenids,6ver ett kvinnfolk som tjant
dringen Sven Renniksson i Hjdlmingen, uti Tanums
hdrad Lurs socken beldget.kvinnfolkets namn Marit
Uddsdotter , som for négra dagar sedan fott i stillhet ett
foster och lagt 4 Ionn .Ovérvarandes —vid™ ~denna

£ &Xtraordinarie tingsritt ovan bemilte kronans be-

fallningsman linsmannen i Tanums hérad vilakt. Sven
Svensson , samt av hidradernas edsvurne nimnd, Rear
Thorsson i Hogen, Per i Gurserdd, Anders i Rillen,
Gude i1 Hakeby, Olof Tronsson i Ljungby, Hans i Sdm,
och Guttorm i Rungstung, sa och emedan Vette hirads
namnd dr fjdrran boendes, ty haver man till en full
ndmnd, sammankallat och uttagit av allmogen nagra
drlige och beskedlige dannemin, som voro , Anund i
Torbal, Knut i Ryrs Odegard, Anund i Nygard, David i
Féaraby, Olof Knutsson i Lurséng.

Da beridttade lansmannen huru sdsom nistforlidne
torsdag, som var den 22 juni vid middagstid, kom
prosten och kyrkoherdwen hér 6ver Tanums férsamling
magister Jesper Pinck, till honom pé sitt hemvist Karra,

havandes med sig en av kyrkvirdarna i Lurs socken ,

VY

Helge i Ek bendmnd, och gavo honom till kidnna, huru
ett rykte skall vara i bygden,det denna Sven i
Hjdlméngens tjanstehjon skolat med sin husbonde avlat
barn, och férmenas det fott, eftersom nagra tecken och
liknelserpd  dess  brostsom  runnoav  mjélksadant
formidrkas kunde, bedjandes honom &ver detta gora en
tjanligundersokning. Lansmannen strax pa stunden i
folje ddrav begav sig pa vigen, och under vigs tog med

sig 21¢ nimndemin som voro Gude i Hakeby och Hans
i Sdm, da ndr de kommo i Svens stuga, lag Sven i
sdngen, men hon satt pa viven och vov, som han nu litet
statt, steg Sven ur sdngen, och blev lansmannen strax
varse pa konans sdrk for brostet flickar av mjslk, da
linsmannen henne genast tilltalade, om det det rykte i
bygden det hon métte anten vara med barn eller om hon
det fott, som synes e olikt, var hon gjort av det, da
nekade hon strax och ville det ingalunda tillsta, drangen
Sven som var husbonde at konan , gick at koven, som
var en liten kammare bredvid stugan, och kallade till sig
lansmannen, bad honom intet gora nagot larm hirom, da
svarade ldnsmannen sadant tal géller inte nu, fragade
honom om han vill istillhet och med godo giva sig
fangen, svarade han intet utan gav sig strax i stillhet
ddrefter sinde linsmannen bud efter grannens Halvards
hustru, och bad henne forsoka , hennes brost efter
mj6lk, men konan ville det ¢j tillata, utan holl hinder
och armarna i végen, forrdn omsider linsmannen maste
sjalv taga i sdarken, och som brosten skulle uttagas, rann
honom mjdlken i hdnderna som lansmannen fragade
henne var fostret var, svarade hon i skall vil fa se det,
och bekédnde att hon nagot triget suttit pa vdven, och
dirmed missgick det for henne, om Iordagen nést
tillférne, som var d. 17 hujus, gick sa konan Marit med
lainsmannen uti koven, tog upp ett par tilljor, och rev

. litet neder i jorden, tog hon sjdlv det upp,som hon det i

nagra linneklutar, invecklat och insytt, som nu hir pa
tinget framvisades, och provades ej vara fullt
halvganget, men eljest ganska litet foster som aldrig haft
liv. Lansmannen berdttade och huru denna konan om
16rdagen hade stidngt forstuguddrren, och genom en liten
flicka som var hos denna sin broder Sven, lit sdga for
grannhustrun  Tyri Eriksdotter hon var gangen éat
bygden,denna hustru Tyri Eriksdotter inkallades, som
bekdnde att Sven Renniksson var om I6rdagen inte
hemma, utan pa Rest och kokade salt,hemkom dock om
aftonen, men om sondags morgon stod Sven ute pa
girden och sade att Marit var gdngen 4t Skee socken till
sin syster , som tjdnar i Holma, fram om middagstid
som folket var kommet fran Lurs kyrka, stod konan
Marit kyrkklddd ute pa garden, men da talade den ena
till den andra. Eljest berittade denna hustru, hdrav intet
mer veta, utan vad ldnsmannen sagt, att han ville hon
skulle forsdka hennes brost. Denna hustru séger och ,
hon horde det att Marit satt pa vdven och vov om
mandagen, och sedan de andra veckan intill hon blev
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Kirra
Arendal

Tanum
Tanum

5.

Wiwicka Paulsdotter i Kiiira innstimbdt sina Landbdnder Jon och Guttorm i
Arendabhl, for det de willia wijka fran bruket, oacktadt at hon efftergiffwit 15
settingar Ahrligen pa Landhskylldhen ------- 0sV

d. 9 Cont: Tinget -

Nordby

Hogdal

6.
Det hafwer Hans Excell:s Hr General Lieut:nen och Gouverneuren --------- osv
Aé: Ett omfattande mal som avser frilsegarden Norby i Hogdals socken.

Malet omfattar ndstan 6 sidor och avslutas med foljande:
...Men Alldenstundh man seer och fornimmer det nagre Réttens Ledamdtter som
warit den tijdh aff Nambnden samme Jorderansakning och skattldggning
underskrifwet och verificerat, med Nampn och Signete, dy annstaar icke
TingzRétten sddant pa detta stélle medh een dndtlig domb att qwillia, utan i
underdan. 6dhmiukheet, hoga 6fwerheetens nddiga Omprofwande /: dermed
Ransakning och Réttens betdnkiande :/ Submitterar.

Kil
Hessland
Ross6

Lur
Lur
Tjarnd

7.

For Ritten framtradde Hans Olufsson i Kijhl Och bekidnde huru sdssom att de af
honom effter gifwit Panttebref & Tinge A:o 1680 d. 12 Aug: medh Grim Andersson
i Hesslandh uthlagde 25 Rdr courant pd Femb settingar skylldh i Hesslandh af dem
beggie inpanttade aff Jacob Andersson pa Rassoon uthi 12 Ahrs tijdh at wara
oigenloost, haar Grim Andersson aterlagdt till Hans Olufsson i Kijhl, des 12 Rdr 24
ore Smt. Oppdragandes i sd matto des halfwa Pantterittigheet till ofwanbendmbde
Femb setting:r skylldh i Hesslandh till Grim Andersson i alla métto s att han effter
denna dag i follie af forra brefwetz innehalldh intet har uthi samma Femb settingar
skylldh i Hessland att Preetendera.

Kalvo

Tanum

8.

Hans Peersson pa Kalfoén i Tanumbs sochn framtradde for Ratten, och gaff
tillkkidnna huru sdssom han frijwillit och med wéhlb/et?/ankt modh, har hoos sig
beslutat, at sedan han nu hr kommin till een timmelig Allder 6fwer een Femttijo
Ahr, Och lefwat allt hijt inn till uthan Ackta standh, men i sin Yngre Ahr afladt
Pijgebarn Gunnil den han frdn Barndommen haar oppfddt, och nu till een 18 &hrs
allder kommin, hwilket Pijgebarn och des dotter har alttijdh wijsadt sig mot honom
horsamb, och besynnerligen nu sedan han kom till ndgot forstdnd och alider warit
trogin dfwer des Fattige och Ringa formégo. S4 att han der aff &hr wordin beweckt,
for denna sin dotters Gunnil hans dotter Lydno och trooheet henner med négor
takksamb Och Faderlig wellgierning beméta, Och fordenskulldh [ krafft her af
Testementerar henner all den ringa Lossoron och aflingegodz som widh des afgéng
eller dodh effter honom kan finnas, ware sig hwadh det hellst wara kan, dodt eller
qwitt etc. S& wijda som han sin 6frige Lijfztijdh uthan Ackta sténdh och Ackta
Lijfzarfwingar 6fwerlefwer. Men i Fall han skulle forandra sitt stdndh, Lofwar och
forsdkrar Hans Peersson @ndd denna sin dotter Gunnill medh taksamb bel6ning
dessforinnan ihougkomma, och som sitt Ackta Barn ehrkiéinna och wedergiella.

Tanums
Préstgard
Arendal
Stora
Arendal
Lilla

Tanum

Tanum

Tanum

9.

Probsten och Kyrkioherden i Tanumb den dhrewyrdige och hdghliarde Mag: Jesper
Pinck gaf klageligen tillkienna huru sassom &borna pé Prastebohls hemmannen
Stora Arendahl M:1 och Lilla Arendahl -------- osv

Aé: Malet omfattar ungefdr 1% sida.

Hogen
Tyft

Lur
Tanums hd

10.

Nambndhemannen Ahrlig och beskiedelig Reor Tohrsson i Hougen gaf for Rétten
tiltkkienna huru effter des aflijdna hustros sahl. Tohra Nillssdrs dodd medh hwilken
han under warande Aktenskap ingen barn tillsamman afladt, des sahl: hustrus
Nirmaste arfwingar, som dhre de Barn och barnebarn dem hon i forsta gifften med
sahl. Trulls Gunnarsson i Tyfft afladt hade, Nembl:n 3ne soner Gunnar, Nills och

Oluff, och een Dotter Marit --~-n--- osv
Aé: Malet omfattar ca 1 sida
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aina andré /

1696

556
Till Befallningsmannen och stiderne om Landzwiigarne och Broerne
31 mars

854

Oppet breef och Fullmacht for Méns Lillia at wara gisstgifware i sin Swérfader Alexander Magni stille i
Smedzerodh

9 juni

858
Resolution for gidstgifwaren utij Torpe hirad, Mérten Rassmundsson, och Amundh Barck sampt
Befallningzmannen Borgh emillan

10 juni

897

Tvé& dokument som handlar om reparation av Stromstads kyrka

16 juni

935

Resolution for gidstgif:n Mérten i Holm och Ammund Barck om krgerie som Befl:n Borgh ruinerat

4 juli

986

Fullmacht for Anders Erichsson Pijhl pa giéistgifweriet i Kirra

13 juli ~—TTTTTTTTTTT

1012

Caution emoth Planders wélldsambl. handterande

21 juli

1083

Petter Plander och Inspectoren 6fwer pérlefiskeriet Anders Pijhl

4 augusti

1224

Resolution betr. capellanen Wilhelm Brun

20 augusti

1166 Sassom effter forra aflithne ordre man ey annat (4é: Svdarare handstil att tyda) will
Till férmoda att nu all behorig anstéllt &r giort om Mijhle p&hlarnes anskaffandhe och
Befallningzmannen | upprittande, idmbwihl all Landzwigarnes méhlande hwareffter ssmma Mijhlepéhlar
Carl Ericsson M: uppsdtties; dy will iag hafwa samma dhrendhe hermedh itererat medh Bestéllding? att i
Borgh Petter Kall | eder pa det hogsta winnldggia icke allenaste mijhlpahlarna effter modellet 1&hta uppsattia

och B. Ménsson om | sawihl till heela, halfwa som 1/4dingz Pahl:r utan och widh alla géstgifwaregardar 1hta
mijhlepélarne och |upphingia behorige Taflor med beskrifing? om wégn emillan hwart géstgifwerie den
gidstgifwaretaflor | Resande till effterréttelse, kunnandes man deriempte pé een sijda l&hta settia hiradhs

ne Wapn och pé andra sidan 3 Cronor, for alting s lagandes att alt detta innan Novemb:

26 augusti Ménadz ingéngh blir effterkommit och fullbordat, sa att man ey behéfwer herom widare
paminna, och iag forblifwer.

1167

Dito till Uddevalla stad

26 augusti

1209 Aé: Man skriver att man skall hos lantjdgaren Bourdon begéra det antal ekar som behdvs

Dito till Uddevalla | for att géra mijhlepalarne.
6 september

1237 Till swar uppa Befallningzmannens inkombne skrifwelsse under d. 11 hujus Lander dhetta,
till at hwadh Mijhlepahlarnes forfirdigande wedkommer som s mycket swérare? kan
befallningzmannen | forfardigas i denne pdkomede host som endehl af dhe framforde triden skohla wara

Bengdt Ménsson oduglige. Till sielfwa Pahlarne, utan allena tidna till Kndppen, hwarfore andre Trien i
angdende winter skohla framkioras, och ehuru wihl man borde hafft béttre upsicht nir Trien
MijhlePahlarne framskaffades at sddanne blifwit dertill utséckte som kunnat warit tienlige sa 4r nu ingen
16 september widare ordningh utan maste dugligare Tréen i winter framskaffas och dhe forre som

oduglige dhre brukas till Knéppen, Kunnandes man saledes 14ta beroo med arbetet till
wéhren, ndr emedlertijdh om alltingh foruth blijr behérigh anstéllningh giordt,
mijhlepdhlarne sittias elliest i ordningh till heela 2wa 1/4dingar effter som dhe falla fran
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vara oskilig ,och for den skull beviljades att fa sitt
skatt och skétebrev.

§13

Olof Simonsson 1 Surtung beviljades skatt och
skotebrev pa 9 sittingar skyld i Surtung i Tanums
socken, som voro 3 de gangen uppbjuden den 5 maj
anno 1699.

§14

Dringen Jacob Nilsson Stuut, av 78 daler 106re smt
faderne arv, som dr fort utan rikes betalt
sjdttepenningen med 13 daler 2 6re smt som
kronobefallningsmannen haver till uppbérd taga.

Den 8 kontinuerades med tinget.

§15
Foérmyndaren Olof i S6r Kérra, framtridde for ritten,

Torsson uppfostran, den han uti sex ars tid haft hos sig,’

att han nu hddanefter sin kost och klader sjilv fértjina
kan. Alltsa beviljades honom av ritten de 6 daler smt
jordepenningar 1 Kalleby, som jamvidl nu pa
skiftesbrevet blev antecknat. Har nu sedan att svara for
11 daler och 10 6re smt vid Jacobs myndiga ar honom
att leverera.

§16

For rétten inlade ankan och gistgiverskan i Hede,
areborna och gudfruktiga hustru Johanna Jakobsdotter,
ett upprattat skifteskontrakt, for dess styvdotters hustru
Elsa Sophia Krulls méderne arv till 300 daler smt,
uppréttat in anno 1683, som uti ritten blev uppldsen,

och till alla sina delar konfirmerades, och sasom Elsa

Sophia Krull nu dr gift med mons. Jacob Farter, sa
svarade han uti sin hustrus ndrvaro med henne, att han
intet har didr emot att séiga nir det fullbordas.

§17

For ritten hade Rasmus i Klitta, och skepparen Tohre
Svensson i Stromstad, instdimt & deras hustrurs och
medarvingars vignar, Amund i Torbal, som sitter och
brukar deras odeljord i Torbal. Alltsa har tingsritten
hiradsskrivaren Jonas Eriksson committerat, som han
och upprittat skiftebrev Sver 14 sittingar skyld i
Torbal, som Amund av oskylde min inldst, samma
jordeskiftebrev daterat den 21 januari anno 1699.
Varandes sedermera Rasmus i Klatta forlikt med
Amund i Torbal, att skola hava i betalning for den
broderlosning efter sal. Johan Amundsson av vilken
Rasmus i Kldttas hustru med dess medarvingar fodd ar,
och efter samma brev beloper 4 2/3 sitting, for varje
sitting3 ' rd courant, eller 5 rd 8 6re smt, g6r for dessa
4 2/3 satting2] rd 16 ore, av vilka dock Amund i

Torbal kommer tillgodo for fordrans infrilsande han pa
kostat, for denna broderlosen, allt efter forberdrde
skiftebrevs innehall, 6 rd eller 9 rd smt, och haver
saledes att betala Rasmus i Klittas hustru och dess
medarvingar fér den broderdels 16sen 15 rd 16 ore.
Sammaledes Siuhl Hansson i Korungerdd i Bullaren,
vars farmoder var systeren till Johan Amundsson,
Tohra Amundsdotter, som jamvil for sig och sina
medarvingar, dr foravskedet 5 rd 8 6re smt sitting, som
betalas sedan Amund 1 Torbal, innehaller for ?
infralsande 3 rd eller 4 rd 16 6re smt, med 7 rd 24 6re
smt. Och s&dsom uti denna svéra tiden penningarna icke
kunna strax av Amund betalas, alltsg férelades honom
dag till hosten ,skolandes da ndr som penningarna
levererat, och for ritten géra bevisligt, fa dérfor laga
kopebrev. De andra tvenne systrarna Bodill och Anna
vars barn och arvingar ,nu icke #ro tillstddes, hava sin
ritt som de forra uppa deras anmila sig forbehallen.

§18

Joen 1 Bramserdd bekinde for ritten hava bekommit av
kronobefallningsmannen, foér en gammal vargs
doédande9 daler smt utav haradskistans medel.

§19
Jacob Trulsson i Stromstad, l4t uppbjuda en och en
halv tunna skyld i Lycke 3de gangen.

Sjattepenningen som faller dr pa forestaende varting i
Hede den7 maj anno 1700.

Dringen Jacob Nilsson Stuut, av 18 daler 106re smt
faderne arv, som dr ford wutan rikes betalt
sjattepenningen med 13 daler 2 6re

Summa 13 daler 21 6re

Anno 1700 den 4de oktober, holls ordinarie och laga
hostting, med allmogen av Tanums hidrad, & rittan
tingstad géstgivargarden Hede. Nirvarande
kronobefallningsman Bengt Mansson, ldnsmannen
Sven Svensson med hiradernas edsvurne namnd.

Tanums hirad Vette harad

Lytter Olsson i Ostby
Joen Hansson i Amott
Hans Mickelsson pa Rundo

Rear Torsson i Hogen
Per Jurdsson i Gurserod
Olof Tronsson i Langeby
Hans Bryngelsson i Sam Hans Simonsson i Sélten
Gude Eriksson i Hakeby Anders Andersson i Treje
Guttorm Gunnoltsson i Rung- Joen Larsson i Kollekind
stung -

Efter forriattad gudstjdnst i Tanums kyrka blev tinget
behorigen lyst och férkunnat.

(U}




Anno 1702 d. 12 och 13 maj holls ordinarie haradsting
med alimogen av Tanums hédrad uti sin vanliga tingstad
gistgivargarden Hede. Nirvarandes uti  kronans
befallningsmans stille vilaktad Johan Kiidmpe efter
begiran, samt ldnsmannen vilforstdndige Sven

Svensson i Kirra och hiradets ordinarie edsvurna

namndemin som voro av

Av Tanums hirad Av Viitte hiarad

Hans Simonsson i Silten

Lytter Olofsson i Ossby

Joen Larsson i Amott

Anders Andersson i Treje

och Joen Larsson i Kollekind
voro borta, och berdttades voro
hindrade efter hans excellens
hogvilborne  hr  guverndren
order med lantmitaren vid
Blomsholm avmétande. Hans
Mikelsson pd Rundo berittades
vara opasslig.

Regart Torsson i Hogen

Gude Eriksson i Hakeby

Hans Bryngelsson i Sdm
Guttorm Gunnesson i Rungstung
Jul Persson i Gurserdd

Simon Olofsson i Kalleby

§1

S. dag, sedan som tingspredikningen hallen och
tingsfreden efter vanligt sitt utlyster var, upplastes for
tings6kande allmogen, kungl. majt. allernadigste
fullmakt for vederbdrande daterad d. 2 januari 1702, pa
successionen  till  hidradshovdingedmbetet  efter
framlidne Anders Borjesson.

§2

S. dag instillde sig for ritten Anders Kiittilsson,
boendes pd hemmanet Lillefisket uti Rélanda socken
pa Dal, vilken presenterade en skrift underskriven av
vilborne jungfrun Elsa Hard pa Gillanda i samma
socken, den hon forfatta l4tit pd hennes egen och
samtliga systrars végnar, som voro fru Elisabeth Hard
hr sergeanten Belfrages fru och jungfru Magdalena
Hard, vdgnar, darfor uti vdlbemilte jungfru Elsa Hard,
av samtliga sal. Per Siulssons eller Segolsson pa Muso
arvingar som voro igenom befallningsmannen Bengt
Manssons stimning av d. 19 april 1702 inkallade, och
nu sig instéllde till svars, namligen Halvard och Hans
Persson med sin hustru och broders hustru, och sal.
Gunnars i Bjornds hustru Karin Olofsdotter som
vittnar, aterfordrar ett forgyllt silverbilte, som deras
sal. fru moder, fru Hamfrid Stake, uti senaste
ofredstiden, till sal. Per Siulsson haver pantsatt for 20
rd, och sedermera tid efter annan betalt samma summa,
men icke aterbekommit sin pant, dirfor vilbemilte
jungfru nu pastod, att sal. Per Siulssons arvingar métte
palagda bliva ermilte pant att restituera. Rétten
tillsporde utskickande, om han av bemilte jungfru eller
hennes systrar, eller och deras formyndare hade nagon
fullmakt, till denna sakens utférande. Dirtill han
svarade nej. Resolutio: Sasom utskickande fran
vilborne jungfru Elsa Hard pd Gillanda i Rolanda
socken pa Dal, Anders Kiettelsson i Lillefisket
benimnd, icke dr av vilbemilte jungfru med fullmakt
forsedder, tillsakens utforande emot Hans och Halvard
Pederssoner och de flera sal. Per Siulssons pd Muson

i 140L

f
arvingar, om det till honom pantsatte silverbilte som
aterfordras, emedan jungfruns sal. formoder fru
Hamfrid Stake, till sal. Per Siulsson pd Musd, vad det
var pantsatt for, skall betalt, men biltet dnnu icke till
deras sal formoder eller sterbhuset skall vara
restituerat. Dértill vad haver vilbemilte jungfru icke
heller erfatt av sina systrar, eller deras formyndare
nagon fullmakt, till denna sakens utférande. Kunnande
och det hirtill, att vdlborne jungfru Elsa Héard, sdsom
ogifter, sjilv @nnu star under andras titel?. For den
skull kan ritten denna saken till dom icke upptaga,
forrin bdgge jungfruarnas respektive formyndare,
avforda nagon hit till orten, som med fullmakt &r
forsedder, till bemilte saks utférande for vilbemilte
jungfrur, da och vilborne fru Elisabeth Hard, ldrer
anfortro ndgon uti sin k. mans franvaro, a4 hennes
vignar uti denna saken lagligen att tala och svara.
Sedan vilket dr skett, och laga stimning varder uttagen,
och vederborande tillstillte vill sig da rétten uti saken
till andligt slut utlata.

§3

S. dag tradde for ritten dragonen Borje Nilsson Stump,
for stora Anras i Tanums socken, beklagandes sig dir
over, att hans grannhustru Karin Trulsdotter ibidem,
haver honom beskyllt for tjuveri, att han skulle pa dess
loge borttagit nagon drosse, desslikes och lagt pa hans
hustru Ingeborg Halvardsdotter den beskyllningen, att
hon skulle en s6 eller far for dess granne Amgrim i
Anras hava borttagit. Hustru Karin Trulsdotters man
Joen Olofsson instillde sig for sin hustru, vilken och
tillstddes var, att hdr pd giva svar och fornekade h.
Karin Trulsdotter och hennes man alldeles, att hava
nagon beskyllning av tjuveri dragonen palagt, dir Sver
sig beropade dragonen till vittnes pa Angrim uti Anras
och Gude i Ryk vilka av vederparterna erkiindes for
redeliga man, emot vilka ingenting var att excipera.
Varfor de, dock efter formaning, vad edgang hade till
att betyda, avlade deras eder med hand a bok, och
sedan sdrskilt forhordes. DA pa sin ed Gude i Ryk som
foljer bevittnade namligen, att nagot fore nistférlidne
juletid vid pass om Martensmiss tiden, var han hos
Angrim i Anras, och gjorde 4 honom och hans folk
skor, da sade han, kom hustru Karin Trulsdotter in uti
Angrims stuga, och vid det samma, befragade Angrim
av hustru Karin, huruledes det var beskaffat, med det
tal, som hade gitt om dragonens hustru. D sade Karin
Trulsdotter fritt ut, att dragonens hustru Ingeborg, hade
ut ur Angrims fahus stulit en s, den hon hade bundit
om3 ben, och burit in uti dragonens stuga, och dér
honom slaktat. Sade och, att samma hustru, hade ifrdn
hennes man stulit drosse, uti lommarna eller
kjortelfickorna dér av hon spillt ndgot, en gang nir hon
var in uti hennes mans Joens stuga. Och mer hade ¢j
Gude till att berdtta. Sedan inkallades Angrim, vilken
betygade, att hustru Karin kommit forst pa advent
nistforlidne ar till honom pa hans loge, och tillsporde
honom, vad for slags korn, som han da nistforlidne
vér, hade forsatt till dragonen Borje Stump. D4 han



svarade, att det varit stritt korn, som han fatt av honom.
Var uppa hustru Karin sig beklagade, att for henne var
nagon drosse pa logen bortkommen av svart havre, och
sadant hade dragonen Borje uti stop, att tillreda malt
utav. Hustrun Karin tillspordes av ritten, av vad skl
hon tillade dragonhustrun att hava stulit son eller faret.
Dé beropade hon sig pa det Angrim hade mist en so,
som var gra. Vilket han tillstod vara skett om
hostetiden 1700, och att han intet vet vart den var
kommen utan omsider, om hdstetiden 1701 har han fatt
hora detta talet. Sade sig dock aldrig hort eller forstatt,
att hustru Ingeborg, sddant okynne nagon tid tillforne
skolat hava. Hustru Karin Trulsdotter, sade yttermera,
att saledes med berdrda stold skulle tillgatt, att anno
1700 om mickelsmissotiden, hade hon gjort barnsdl,
da hustru Ingeborg, varit inne uti hennes hus, vilken

m, vid den tiden var ogift, och da om aftonen har Ingeborg

gatt ut, oansett hustru Karin bad henne bliva kvar, att fa
nagot matt av fisk och annat. Skolandes hon hustru
Ingeborg, d& den samma aftonen, tagit bort Angrims
s8, och sedan 3 veckor direfter, kommit in uti hennes

™ stuga och tillbjudit hennes man, kopa skinnet dérav,

vilket da var upprittat, si att han sig dar med intet
kunde befatta. Da hon hustru Ingeborg och pa tillfragan
av Karin Trulsdotter, var hon hade skinnet fatt, skall
beként, att hon den bortkomne son, ifrdn Angrim tagit
hade, till vilket allt, hustru Ingeborg enstiandigt nekade.
Berittade och hustru Karin Trulsdotter, att om vintern
anno 1701 Ingeborg troskat at henne, och da legat uti
hennes stuga, och spillt efter sig ut ur lommarna
korndrossa. Dérpa hust. Ingeborg saledes forklarade,
att hon en gang da legat inne uti hustru Karin stuga pa
en drossesick om natten, och kan hdnda dar av att efter
henne nagot kommit ut pa golvet att spillas. Joen och
hans hustru Karin Trulsdotter, beropade sig pa en ung
pigas Britta Andersdotters vittnesbord hér uti, som dem
annu tjdnar, vilken dock pa tillfragan, befanns sina 15

7 ar ¢j uppfyllt. Refererade sig och pa Bjorn Olofsson

Kruses vittnesbord i detta mal, som haller till pa en
plats Asen bendmnd, och ir trosspojke for Kalleby och
Stora Anrés, vilken nu ej var tillstides. Resolutio:
Sasom hustru Karin Trulsdotter i Anras, beropar sig pa

7 flera bevis, och vittnen, dir med till att dverbevisa

hustru Ingeborg Halvardsdotter i Anras, att hava anno
1700 om mickelsmissotiden, borttagit olovligen en so
for Angrim i Anras, vilka vittnen nu icke dro tillstddes,
alltsd bliver den saken till nidsta ting differerad och
uppskjuten, da hustru Karin med sina vittnen &ntligen
maste inkomma, pa det rétten sig uti denna saken da till
definitivt slut, ma utlata kunna.

§3a

S. dag angav ldnsmannen Sven Svensson i Kérra Joen i
Anras och hans hustru Karin Trulsdotter, for det de vid
senaste bondagen i april, intet hade varit uti kyrkan, €]
heller deras piga, pastaendes allt dérfor, att de efter
kungl. majt. bondags plakat méte laga plikt
underkastas. Men som Angrim och Jacob i Anrds med
Joen betygade, att han en mikta sjuklig man 4r, som
den stunden kan vara frisker, och den andra av
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sjukdom och kav uti sitt brost s& betagen, att han sig
ingenting forma. Han och nu beridttade att samma
sjukdom pa bondagen honom antréffat, ursiktande sig
och hans hustru, att for sin kvinnliga skroplighet, som
henne pa denna dag ansatt mycket hastigt, hon sasom
en blygsam Kkvinnsperson icke kunnat komma till
kyrkan. Hade och pigan varit av fidets och boskapens
skotande hindrad. Ty kunde ritten ndgondera av dessa
med plikt icke beldgga utan allvarsammeligen dem
forestillde, huru nodvandigt det ér, att flitligen instilla
sig uti guds hus, och anhdra herrens ord pa sabbats och
helgdagar, men besynnerligen pa de allminna och stora
bonedagar, emedan de dédrigenom hava allskdns
viélsignelse av den gode guden till att forvinta.

§4

S. dag, instdllde sig for ritten Gerums abor, Olof
Jacobsson, Soren Larsson, Hans Svensson, Hans
Olofsson, Jon Andersson, Hans Andersson, och Olof
Andersson, besvdrandes sig Over Assbjorn Trulsson
och Truls Trulsson samt de flere av Ljungby &boer i
Tanums socken, for det de intet vilja vid makt halla en
girdsgard, staende emellan deras dng och Gerums aker,
varigenom Ljungby dng bliver avbetat, och Gerums
aker. Pastar allt darfor att de matte paldgga
ofordréjsamt berdrde girdsgard fardig och sa laggild
gora, att ddrigenom nagon skada ej matte Gerums
borna tillfogas. Ljungby aboer, nekade intet hér till, allt
darfor blevo de och nu tillsagde for ritten, sadant
obrottsligen att halla, sa kdrt dem &r, undvika till att
ersitta den skada, som av boskap och andra kreatur kan

goras, som eljest oftrvarandes dirigenom torde
inkomma.
§5

S. dag kommo for ritten, Nils Andersson uti Risdngen i
Skee socken och Halvard Eriksson i Torbal i Lur
socken dess faderbroder, och saledes med varandra
forenades, att Nils tillika med sina syskon Harald och
Erik Andersson, Mari och Marta Andersdéttrar nu
upplata honom till kop den odelsjord som deras fader,
sal. Anders Eriksson i Valle, pantsatt hade den 20
november 1672, till sin halvbroder forberérde Halvard
Eriksson, uti Torbal beldgen, for 10 d. Havandes nu
Halvard Eriksson honom levererat till ett fullkomligt
ndje och slut 6ver samma kép 5 d kurant, eller 7 4 d
smt, dar med Nils som f6r sig och sina syskon samma
penningar emottog, sade sig och dem vara vil forngjda,
som av deras forening skrift vidare #r till att se, dat.
Resd d. 10 maj sistlidne. For den skull lat ritten samma
deras forening bliva med den kraft, som den efter lag
dga kunde.

§6

S. d. trddde for ritten, rusthallarna av dragon rusthallet
Skdrbo uti Tanums socken, Hans Nilsson, Simon
Martensson och Olof Olofsson, beboendes utrikes
odelsmins jord, till vilka de sin taga och landskyld
arligen erligga, uppvisandes de en av lansmannen Sven



igenom anbuden ed sig dér ifran icke befria kunnat, att
hava dels sjélva dels och igenom sitt folk, huggit de
forberorde 41 stockar, som dér finnes borttagna vara,
pélagda ersitta berdrde timmer med 3 d 27 6re smt till
Skaverdds dboerna, Gude och Torger Anderssoner, dar
av vardera 1/3 erldgger, samt och efter 18 och 19 kap.
B.B.L.L. plikta for slik averkan sina 3 m smt vardera,
desslikes och uti rattegdngs omkostningar5 m smt till
sina kontraparter erldgga och betala.

§16

S. dag forekom hustru Sigrid Torgersdotter i Knam i
Tanums socken tillika med hennes son Anders
Gunnarsson i Tanam, begidrandes moderns det Anders
maétte inlatas till bruk av halva garden uti Knim
tillhopa med henne, emedan denna jordskall vara

# hennes odelsjord, vilken ingen skall ndrmare vara 4n

han till att besitta. Pastod allt darf6r att hennes mag Per
Ingardsson som nu sitter p&d en fjardedel eller
halvparten med henne, uti berérde halva gard, matte
cedera och vika for hennes son. Per Ingardsson

¢.7 svarade, att hans sviarmoder haver pa sadant villkor

bruket honom uti gifterméal med hennes dotter, att han
skulle bliva behallen vid garden och bruket jamte
henne, vilket han formenar henne ej bor rygga. 2do
berattade han, att han betalt sin svirmoder halvparten
uppé den halv del henne tillkommer uti munderingen.
Sviarmodern sade sig intet komma med sin mag bo
tillsammans, och dir hos, att han intet betalt henne for
nagon del uti munderingen. Men om han till arvingarna
nagot ddr pa forskjutit, da rader han intet darfor, han
nekar intet, att han nu ma av dem igenbekomma vad
han forstrackt. Hr kaptenen vélb. Anders Boije paminte
hér vid, att han tillatit och tillsagt sin mag att fa besitta
halvparten, det honom som méste hava inseende pé
munderingen, dr vil och vil och nogsamt bekant. Per
Ingardsson som beropade sig till vittnes hir om pa

7 Mattis Mansson sventjdnare vilken sadant skall veta,

namligen det hon lovat Per Ingardsson nér han kom till
Knim, att han skulle f& komma in pa bruket i Kndm
och didr odriven forbliva. Vilket och berérde

™ sventjdnare pa rittens tillfrdgan bejakade. Men sade dér

hos, att honom intet vet huru ldnge han skulle bliva
odriven dar sittandes. Svirmodern svarade sig pa ett ar
allenast lovat honom att dér fa sitta. Hindrik Knutsson
den andra mégen, hade hédr emot intet att tala, det nu
Anders Gunnarsson matte komma in pa Knam. Hr kap.
Vilb. Anders Boije, protesterade daremot, att Anders
Gunnarsson intet mé inlatas pa rusthallet. 1mo forrdn
han kan for munderingens presterande, en vederhiftig
kaution stélla, och 2do f6rmé den forra rusthallaren Per
Ingardsson, for sin pd munderingen anlagde bekostnad.
Resolutio: Tingsritten finner saken emellan Anders
Gunnarsson pa Tanam med dess moder hustru Sigrid
Torgersdotter i Nedre Kndm ,och Per Ingardsson uti
Nedre Knidm i Tanums socken dess méag, angiende
besittningen av halvdelen uti 3/8 i berérde Nedre Knidm
av sadan beskaffenhet, att Anders Gunnarsson intet kan
hindras till att antrida de 3/8 uti Nedre Knidm, som
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hans moder hust. Sigrid och magen Per Ingardsson hit
intill hava besuttit, emedan icke allenast modern sadant
dstundar utan och han 4r ndrmaste odelsman till denna
jord, och den endaste sin sal. faders son som for tiden
lever varpd och sa 2ne sa icke vil kunna begé. Dock
likvél varder honom detta bejakat med det uttryckliga
forbehall, att icke allenast Per Ingardsson lagligen
darifrdn maste avsdgas, utan och att han Anders
Gunnarsson forut méste prestera en vederhéftig kaution
pd munderingens vidmakthallande, och déir hos
erlagger och betalar Per Ingardsson den del, som han
kan bevisa sig uti munderingen tillhandlat hava av
svirmodern och hus som arvingarna efter lagligt och
billigt virde.

§17

S.dag blev hustru Olug Andersdotter i Backa i Lur
socken palagd betala till Simon Ivarsson pa Rossé de 2
rd, som hennes sal. man och hon sig patagit att betala
for Gissle Andersson i Knam, for lang tid sedan, men
dnnu icke betalt, oansett de didr emot undfingo sin
fornojelse, uti Gissles odelsjord uti Backa igen. Vartill
hon s& mycket mera skyldig &r, som hon &nnu sitter
med sina barn uti oskiftat bo efter sin sal. man och dar
hos nogsamt dartill uti boet medel finnes ldra.

§17a

S. dag forvistes Erik Torkelsson i Krossekarr, till att
soka vad utslag som msp. Mourman pa tullkammaren i
Stromstad gjort om den funna svindm av Hans i
Gisslerdd, sé vida han nagon finna del eller hittelon vill
atnjuta, och dartill berittigad vara kan, jamte eller fram
om Hans i Gisslerdd.

§17b

S.dag blev ndmndemannen fran Bullarens hérad
,Anders Hansson i Fressland i Mo socken ,siledes
forenter med Lars Andersson i Lerdal och Olof
Hansson i Sodra Svandal i Tanums socken om en
plogstut som Lars i Lerdal av Anders haft pa foder
nistférrekne vinter, men ndr han var nistforlidne
vartid, uti Sodra Svandal hos Olof Hansson och pléjde
blev om natten fdllt av odjuren, ndmligen att Lars
betalar till Anders Hansson 2 d 16 6re smt, och Olof
Hansson 2 d innan nistkommandes Tomasmiss dag,
varmed sig Anders Hansson bengja latit., anseende sina
kontraparters fattigdom, och den olycka igenom deras
forseende héarvid timad var.

§18
S. dag besvarade sig lansmannen Sven Svensson i

e ..-u_"m i

som den uppsatte vette till landets f‘orsvar pa en hO_]d

vid Kirra, violerat och borttagit, pastiendes att de som
sadant gjort, matte for siddan sin djdrvhet plikta,
emedan de andra av allmogen dir igenom lidit den
stora skadan, att de hava mast kvittera andtid i
héménaden, och den samma ater igen, icke utan sin

stora bekostnad uppbygga. Olof Simonsson i Helgerdd




framkallades som tillstod omsider sig tagit en liten
kubbe, som frin berget nederfallit, ndr han en géng tog
ljung om hgsten nistforlidne ar till att brédnna. Simon
Gunnarsson i Bjornas, tillstod och sig varit dir uppe uti
berget, och dir ifran tagit ett trd och kort det hem till
torkeved i Kkjolnan. Beridttade och han att Olof
Andersson i Rorvik, haver samma gang tagit ett trad
diar ifrdn, vilket #nnu tillstides var. Resolutio:
Tingsritten provar skiligt ,denna saken om Kirra

_vettens eller vardens violerande och borttagande, till

nista ting differera, pa det linsmannen Sven Svensson
och de flera som detta drendet kan anga, mage hava tid
och rddrum uppspana alla dem, som uti denna saken
om vardens borttagande nagon delaktighet hava. Var
om for denna gangen nadgon behorig visshet icke
kunnat forebringas.

§19

S. dag begirde Jons Uddsson eller Ottersson pa Kalvo,
att honom matte tillatas upptaga 1/8 hemmanet eller
platsen under Langeby, och att han kunde njuta rittens
forsikring, det han icke ma oformodeligen ut hdvas
,ndr som han brukat det uti sitt esse. Viljandes han giva
till rusthallet Langeby sin skatt darfor, men icke hava
delaktighet uti munderingen, varfor Langeby héftar
denna platsen eller torpet, haver en bonde Olof
Vettlesson bendmnd sig tillpantat, for pass 11 rd smt,
och det bott, men ar #dntligen anno 1700 nir bullret
pastod avrymd med hustru och bamn till Norge, for
vilken orsak skull kronans befallningsman Bengt
Ménsson pastod, att han sin panteskilling under kronan
forbrutit. Rusthallarna Hans Torgersson och Gude
Svensson voro forndjda dir med att han samma platsen
dadr bruka kunde fa antaga. Varmed och vilborne hr
kapten Anders Boije var till freds, i anseende till
rusthallets konservation, emedan denna platsen en tid
lidit till 6desmal, och merendels varit 6de. Resolutio:
Emedan som Jons Uddsson pa Kalvg, nu erldgger till
kronans befallningsman vilbetrodde Bengt Mansson de
11 rd smt pantepenningar, som den anno 1700 avrymde
Olof Vettlesson, till odelsmannen som var, sal. hustru
Marin Nilsdotter for nagra ar sedan utgivit hade pa
platsen Hogen under Langeby liggande, vilka
pantepenningar forberdrde Olof Vettlesson till kronan
igenom sitt avrymmande forbrutit haver. Ty bliver nu
Jons Uddsson inrymd uti berdrde 1/8 hemman eller
plats Hogen, under skattehemmanet Langeby liggande,
till att berorde hemman eller plats s& linge behalla,
bruka och besitta, in till dess honom av odelsminnen,
dess utlagda panteskilling, aterlagd och restituerad
varder, jamte den bekostnad, som till husens
reparation, han efter dar a hallen laglig husesyn,
anvindandes varder, 6ver det som kungl. husesyns
forordningen honom for obligerar att prestera. Vilken
man icke underiata kunnat honom bejaka, emedan som
bade vilb. hr kap. Anders Boije, och rusthallarna for
Langeby Hans Torgersson och Gude Svensson sitt
konsense och samtycke dirtill nu giva.
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§20

S. dag tridde for ritten Herman Rasmusson i Berg i
Tanums socken, tillfsrordnad férmyndare for pigan
Karin Rasmusdotter av hdradshévdingen Borjesson. 20
juni 1698, och fordrade av Anders Havelsson i Greby 9
d 18 6re smt, som restera skola pa den arv, som vid
arvskiftet d. 28 april anno 1691, han sasom da
tillforordnad formyndare, och tillsyningsman, for
Overbemilte piga emottagit haver, men &nnu icke
betalte &ro, viljande Anders Havelsson framvisa
berérde Herman, till att samma penningar undfé, hos
vilb. hr 6versten Weinholtz efter hr Gversteldjtnant
Falkengrens d. 22 augusti 1697,utgivne anvisning och
assignation .Varpa Herman med gjord ansdkning dér
om, icke ma nagot bekommit, och darfor pastar, att
Anders Havelsson matte ermilte 9 rd smt betala, och
sdka ut ermilte 9 rd smt, hos hr 6verstel. Falkengren
eller hr 6versten. Resolutio: Tingsrétten finner skaligt,
att formyndaren Herman Rasmusson i Berg i Tanums
socken, bor utsoka hos vil. Hr overstel. Christoffer
Falkengren 4 rd 10 2/3 6re smt, som vid arvskiftet de
anno 1691 d.28 april pigan Karin Rasmusdotter pa sin
arvslott fatt, att fordra, som sjilva skiftesbrevet av
forberérda dato nogsamt utvisa, eller och hos vil. hr
dversten Weinholtz, efter vilbemiilte hr
Overstelojtnanten Falkengrens assignation av d. 21
augusti 1697. Men de ovriga 5 rd 7 1/3 Gre smt,
kommer Anders Havelsson i Greby att erldgga och
betala till Herman Rasmusson, och sdka sjdlv ut hos
vilb. hr dverstelojtnanten Falkengren eller vilborne hr
Oversten Weinholtz sin havande fordring ,var med han
desse 5 rd 7 1/3 6re smt, kontentera och betala vill,
emedan som formyndaren Herman Rasmusson icke
kan forpliktas, att uti betalning f6r detta barnaarv, som
av redbara medel hérflyter, en slik ovist fordring att
intaga, och sig ddrmed beméda lata.

§21

S.dag beviljades ndmndemannen Jul Persson i
Gurserod och Gude i Skagerdd, som fangat 5 st.
vargungar, var av skinnen dro nu for réitten uppviste, att
efter kungl. majt. djurfangs ordning de anno 1664 d.18
punkten, darfor undfd 5 rd smt, av de dir till
deputerade medel.

§22

S. dag bejakade Ivar Jacobsson pa Galto, efter kungl.
djurfangs ordning d. 18 punkten de anno 1664, att
undfa 2 rd smt, av de dér till deputerade medel, for en
gammal varg, han nastforlidne sommar skjutit hade,
dér av han skinnet nu for ritten uppvist haver.

d. 8 oktober

§23

S. dag uppldstes vilborne hr §versten Weinholtz d.24
september anno 1702 till hr finriken véln. Abraham
Falkengren skrivna brev, dar uti han av tingsritten
begir attest, att Stora Arendal, Lilla Arendal, och




Ar 1703

Anno 1703 d.25, 26 och 27 februari blev ordinarie laga
ting hallet med allmogen av Tanums hirad pa Kragenis,
niarvarande kronans befallningsman vélbetrodde Bengt
Mansson pa Vettelanda samt hidradet edsvurne och
trovirdige nimndeman som voro.

Av Vette hdrad

Anders Andersson i Treje
Hans Mickelsson p& Rundo
Hans Simonsson i Salten
Joen Larsson i Kollekind
Lytter Olsson i Ostby

Joen Hansson i Amott
Exkuserad for deras opass-
lighet

Av Tanums hérad
Regart Torsson i Hogen
Gude Eriksson i Hakeby
Hans Bryngelsson i Sdm
Guttorm Gunnarsson
Simon Olsson i Kalleby
Jul Persson i Gurserdd

S.d. utlystes tingsfreden sedan predikningen var hailen
pa vanligt sétt.

 J

Didr nist blev for tings6kande allmogen, uppldst hans
excellens hogvdlborne hr baron guverndrens och
amiralens hr Erik Siéblads hoggunstige brev och svar
uppa hdradshévdingens forfragan, huru forhallas skall
med dem av allmogen, som sig understatt att borttaga
ndgon ved av, de hir med grdnsorten upprittade
véderveterna, och blev till horsammaste félje av
hégbemilte hans excellens nadige brev, av d.12
november 1702 med 40 mark smt plikt forbjudet, att
ingen héadanefter, till storre eller mindre del, ma sig
understa, nagon ved utur slika vardkasar forrycka, vilket
forbud och kronans befallningsman vilbetrodde Bengt
Mansson vid skattemdten, och flere publike
sammankomster, lovade géra allmogen kunnigt. Men i

# anseende till hdgbemilte hans excellens brev, blevo de

av allmogen, som for en slik forargelse uppa Sor Kérra
berg vardeveten av linsmannen Sven Svensson nu for

Bjornas, samt Olof Simonsson i Litsleby, forskonte for

£ 9 plikten, emedan de av oventenhet sadan gjort, och dér

hos, sedan med vedens restituerande skadan reparerat.

§2

Engbrekt Havelsson i Smaris framviste skinnen efter
2ne gamla vargar, som han skjutit ungefar for en manad
sedan, for vilka han har att undfa, av kronans
befallningsman 4 daler smt i skottpengar av de dir till
forordnade medel.

§3

S. dag tillat rédtten dragonen Sven Hendriksson, som
tjanar for Skirbo, fullborda sitt utfista dktenskapslofte
med kvinnspersonen Margareta Svensdotter, som av
honom dr besoven, och nu for tiden tjanar fér Anna pa
Kleva sa snart han visar upp for hans drevordighet hr
prosten i Tanum, sin forra sjdlesérjares kyrkoherden hr
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Anders i Botternds attest, och vittnesbord, att han fran

dktenskap dédr & orten &r fri och ledig, och savida blir
han for vérldslig plikt denna gangen befriad.

§4

S.dag hade lansmannen Sven Svensson instamt drangen
Tol Gunnarsson i Overby i Lur socken, for beginget
lagersmal med kvinnfolket Gunnil Persdotter uti platsen
Linds under Hessland, och pastod hon njuta honom till
dkta, emedan han skall lovat att henne inte svika. Men
han nekade alldeles dar till, emedan Imo hon &r f6dd av
o#kta sidng, och 2do hennes moder fatt 5 oédkta barn. 3tio
skall han intet fatt vara for henne tillfreds, utan hon
triget eftertraktat honom besmycka och ar lagersmalet
skett pa skattehemmanet Hessland, dér efter hon fott
barnen manad for senaste julehelgen. Gunnar
Jacobssons hustru i Soby hustru Barbro Olsdotter sade
det hon och hennes man ville sta for barnefodslen.
Resolution: Sasom det befinnes av drangen Tol
Gunnarsson i Overby i Lur socken och 16skonan Gunnil
Persdotter pa platsen Linds for ritten gjorde bekdnnelse,
att de nistforlidne ar haft olovligt ldagersmal
tillsammans, uti Hessland 1 Lur socken, varefter hon en
méanad fore jul fott barn. Alltsd emedan de efter
kungl.majt. allernadigste resolution av d. 3 januari 1694,
sakfillde, han till att plikta sina 40 mark smt, och hon
sina 20 mark smt, skolandes ddrjamte efter kungl. majt.
publicerade kyrkolag, de sta en sondag pa pliktepallen,
och sedan undgd uppenbara kyrkoplikt. Och emedan
ingendera undfick nagon caution for boten, avstraffas de
med kroppstraff .Till barnafédslen palades honom
arligen betala 5 daler smt, dock lamnas honom tillstand,
att sedan det &r fran spenen avvint, och modern forsérjt
det 1 &r, md fadern det forsdrja 2ne &r, och for
barnafédslen, caverade drdngens moder.

85

Jacob Bengtsson i Stora Anras i Tanums socken, som
kopt av Helge och Sven i Tyft, uti Bullarens hirad, efter
deras skriftliga attest, 18 Ip naver, som en dragon Thron
vid namn, vilken tjdnar for Skistad hos dem deponerat
till den &ndan, att de densamma skulle & honom
forsdlja. Beklagade hogeligen, att ndr han kom péa
hemvédgen med nidver, vid Stora Ryk akern, kom Joen
Olofsson i Kyrkoryk, och tog med vald samma niver
ifran honom for 14 dagar sedan och koérde den med
Jacobs slade upp till Tyft i Tanums socken. Joen
foregav sig hava kopt ndvern av dragonen Thron, som
nu ej var tillstides, viljandes han sadant med dess
vittnesbord intyga till ndsta ting. Omsider steg #ntligen
Joen Olofsson i Kyrkoryk fram, och begirde det ritten
behagade nu uti saken avsiga dom. Ritten tillsporde
Joen om han k&pt av Sven och Helge i Tyft denna
ndver, och om han gav ut nagra penningar pa
densamma, fore Jacob till dem. Han svarade dartill nej,
och sade att ndvern var av dragonen Thron nedsatter hos
dem till att sdljas. Men emellertid, forrdn Jacob sig
ndvern tillhandlade, av dem, hade han givit férberérde
dragon darfor penningar, vilken var dgare av ndvern.

1



§12

S. dag blev Olof murarmistares uti sédra Svandal
hustru Karin Olsdotter palagder, att betala till Knut
Hansson ibidem och hans hustru Anna Andersdotter 1
rd och 3 6re smt, for atskilliga persedlar namligen 1
skippa bjuggemjol a 106re smt. En och en halv kanna
salt a 3 ore, 3 sittingar korn al5 ore, lin en linner a 8
ore och 4 fang ho, a 4 6re smt, som Olof hustru av
Knut Hansson bekommit utan mannens vetskap. Skall
och Olofs hustru ibidem i anledning av 4 kap. kopeb.
L.L. for en slik olaga handel plikta sina 3 mark smt.

§13

nagon delaktighet uti l6nen, som av den danska
kaptenen vilket var pa skeppet Christines 5Ste till Rods
karlarna néstforlidne host utgiven var, nér dess skepp
utur faran blev salverat. Och det till dess Per pa Rod,
Lars Nilsson pa Grebbestad, Hans Hansson ibidem
Jacob Joensson ibidem, Christopher i Greby och Olof
Joensson en drang pa Grebbestad alla till nésta ting
bliva instimda, emedan icke Jacob kan for dem alla
som nu ¢j stdimda dro svara.

§14

S. dag forenades Siul Olsson i Kyrkoryk, och Hans
Halvardsson i Stora Ryk om den skuld, som Siul till
Hans var skyldig saledes att Siul belovade samma
skuld a 3 rd smt och 2 ore, till nidstkommande
Mickelmiss dag att betala, till vilken tid och Hans
Halvardsson honom dag och dilation gav, emedan
Siul sig beklagade, den for sin fattigdom skull, forr
icke forma till att betala. Vilket pa parternas begéran
tingsritten fann skdligt lata till protokollet komma
och deras férening lageligen konfirmera.

§15

S.dag tradde for tingsritten Siul Gullbrandsson och
dess brorson Vettle Johansson i Siverbo eller Sjulbo i
Lur socken och med varann siledes forenades om
l6sen av en tunna skyld uti Sjulbo, var om de vid
senaste ting tvistade, att Vettle lamnar sin faderbroder
Siul fritt tillstand till att inlésa halvdelen av den tunna
skyld uti Sjulbo som sal. Anders Siulssons barn
arvfallne var. Havandes 2ne tunnor skyld uti Sjulbo
av de 4 broderna Anders, Gullbrand, Erik och Oile
Sivertssoner varit pantsatte till sal. Pavel Nilsson pa
Kleva anno 1645 d. 27 oktober foér 48 rd in specie,
jamvil och ddrpa sedan av samma broder ,28 rd d. 17
december 1647 uppburne, si att summan in alles &r
76 rd in specie, varfor desse 2 tunnor skyld i Siverbo,
av forberdrde broder dro utsatta som hr Axel
Torgerssons  tingskrivarens  utgivha brev  av
forberérde datis utvisar, och haver dir av Vettles sal.
fader Johan Gullbrandsson hilften ddrav inl6st d. 13
december 1681 med 32 och % rd kurant, samté6 tolfter
husetimmer dédr av han 2 tolfter utkdra skulle, som &r
av ldnsmannens Jacob Nilsson pad Mjolkerdd, sal. hr
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Pavel Nilssons broders pa pantebrevet skrivne
kvittens av besagde dato att se och inhdmta, var med
honom for den ena tunnan skyld skulle vara kvitterat.
Och som saledes Vettles sal. fader halvdelen av de 4
broders utsatta jord inlést, sa tillkommer nu Siul
Gulbrandsson de resterande 76 rd smt att erldgga och
betala, dir med att inldsa den dnnu i pant stdende 1
tunna skyld. Vilka penningar som Siul lovade att
erligga, sa atertog och Vettle Johansson nu de 96 rd
smt, som han vid senaste ting till denna tunna skylds
aterlosen, uti hidradskistan deponerat hade. Var med
de nu 4 bada sidor, voro vil och vinligen férenade.
Ytterligare gjorde Siul och Vettle med varann detta
slut att Siul uppdrager till Vettle 4 sittingar skyld av
dem som han #rvt uti den tunna skyld, som Vettle nu
besitter och 2 sittingar déar till vill han inlsa, av en
sin syster Cecilia, och lamna under Vettles och hans
syskons disposition ,av det som nu Vettle brukar. Dir
emot gav ater Vettle Johansson Siul den loven och
tillsdgelsen, att han och hans syskon, skola lata Siul
samt hans arvingar 1 tunna skyld uti Sjulbo, vilka
som nu, ut ur frimmandes hinder inlésa sig anbjod
och begirde sedan det ogjort, utan allt vidare kval
och ansprak, fa njuta, bruka, behalla och besitta, nu
och i tillkommande tider.

§16

S. dag framtrddde Jon i Kyrkoryk f6r tingsritten,
ans6kning ddrom go6randes, pa sin sons Olof
Joenssons 1 Tyft i Tanums socken vignar, att sdsom
han igenom dom de anno 1617 d. 22 sept. Hade till
att bevisa, det rusthallet Tyft i Tanums socken, haver
havrelag eller samfillt utmark med Stora Ryk. Ostan
for Ryk, sa begérde han att Tyfts abor, kunde uti den
lilla backadran som igenom samma utmark I6per, fa
sitta en liten kvarn, rusthailet Tyft till fordel.
Kronohemmanens wuti Stora Ryk &boer Olof
Lassesson, Hans Halvardsson, Olof Stensson, Erik
Bryngelsson, Gude Svensson, och Nils Bjérnsson
svarade hirtill, att de intet kunna hartill, varken jaka
eller neka, emedan hemmanen de abo uti Stora Ryk,
dro kronans hemman och girdar, om vilkens fordelar
de formente sig ingeting kunna tala och svara.
Resolution: Sasom hela nimndenav Tanums hirad
sett och synt, det Ryks hemmanen intet kunna hava
ddrav ndgot forfang, om denna kvarnen som Tyft
pastar f4 uppsitta uti en biack i samfillt utmarken
framlopande, strax nedanfor Eriks uti Ryk kvarn, i
forberorde bick stdende .Foér den skull finner
tingsritten skiligt, att denna sakens beskaffenhet,
méste hans excellens hogvdlborne hr baron
guverndren och amiralen Siobladh refereras, och dess
nadiga utlatelse och resolution hir dver sokas, vilken
tillkommandes dess hogrittvisa decision emellan
slika kronohemmanen, om deras #dgotvister att
meddela.



kommit sa fuller och drucken i Tanums kyrka, att han
dir sammastides uppa liktaren salva venia uppkastat,
och saledes kyrkan fororenat haver, igenom vilket sitt
stora forseelse, han sd mycket storre forargelse uti
guds hus fororsakat, som han och dir med annat
arligt folks klader beflackat, som hos honom sittat.
For den skull provar tingsrdtten billigt det bor han
Jacob Andersson for sedan sin forbrytelse efter kungl.
majt. plakat av d. 22 december 1686 om forargelse i
kyrkor plikta sina 50 rd smt, skall han och desslikes
uti Tanums kyrka, sta uppenbara skrift, och sdsom
han intet hade till att plikta med, sa blev han
corporaliter avstraffad.

§4
S. dag kommo for Olof Hansson i Soder Svandal i
Tanums socken, och Knut Hansson ibidem, siledes

"7 om deras instimde tvistigheter Sverens. Att Knut

skall ofordr6jligast restituera den réda stambtrojan,
till Olof Hanssons hustru, darfér han sade sig betalt
dess sal. syster Anna medan hon levde. Desslikes

e, skall han och restituera en blaggarns duk som Olof
"' sade hans syster hade vivt at honom, item ett

gammalt vérkings skort och hassefickorna, som Olof
tillhorde. Men Knut Hanssons hustru till sig tagit
hade. Men diremot skall Knut Hansson det gréna
varkingsskortet behalla, som han berittade dess
hustru tillverkat. Och ddr med blevo de, infor
tingsritten med handtag forlikt. Vad eljest Knut
Hansson efter dom som i hostas avsagt blev har till
fordra av Olof blir Knut forbehallet. Och dir Olof
kan bevisa, att det av Knut Hansson utsatta
sdngeklddet i Rabbalshede horde hans sal. syster
Anna allena till ma Olof sdka Knut om dess betalning
darfor framdeles.

§5

#™ S. dag differerades ldnsmannens Sven Svenssons

klagan emot Elin Larsdotter om ldgersmal med
Borasbon Sitberg, till dess svar kommer ifrdn Borés
magistrat om berdrde Boras bo tillstar lagersmalet,
eller och sjdlv comparerar.

§6

S. dag infann sig for tingsritten Borje Albrektsson i
Litsleby 1 Tanums socken, begidrandes av tingsritten
det han njuta kunde dess réttmaitiga vittnesbérd och
attest, att sal. Anders Albrektsson, som en lingsam
tid varit utomlands, och sig uti holldndsk tjdnst
uppehallit, voro hans sambroder, och att berorde sal.:
Anders haver #nnu sin moder benimnd Asa
Taraldsdotter i Litsleby i livet, s& och systern Barbro
Albrektsdotter, pa platsen vid Sédra Kirra boendes.
Vilket som det sig i sanning befann och av samtliga
namnden blev bevittnat, s& kunde och tingsritten icke
forvdgra, under héradets sigill honom detta att
meddela. P4 det denne sal. Anders Albrektssons
anhoriga, deras rdttmitiga arv, efter forbertrde
Anders Albrektsson, som nu férnimmes vara igenom

ﬂ}/;/(‘ [ RS

ddden avgangen utsoka. Var till de befullméktigade
seglingsmannen Joran Olsson pa Grebbestad, som nu
aktar sig ofordrojligast till Holland att avresa.

§7

S.dag instillde sig Nils Andersson i Risdngen for
tingsritten fordrandes pa sin hustrus Johanna
Pedersdotters vdagnar av sal. Hans Hanssons

efterleverska hustru Borta i Utdngen och dess son
Olof Hansson, samt av sin hustrus fore detta
formyndare Hans Olsson i Gisslerdd, forngjelse for /2
sitting skyld i Utdngen i Tanums socken, hon skall
efter sin sal. moder Marin Olsdotter drvt. Skolandes
henne efter dess sal. modermoder, som &drvt en syster
eller femtedel uti 4% sétting skyld uti Utdngen, denna
jordlott tillfallen vara. Hustru Borta svarade, att
hennes sal. man Hans Hansson och hans syskonbarn
sal. Christen Olsson i Utdngen, hava inlost denna
jorden, forst med 24 rd ,och sedan haver hennes sal,
man Hans levererat dir uppa 8 rd smt, vilket allt Hans
Olsson i Gisslerdd hustru Johanna Pedersdotters
morbroder haver emottagit, och ytterligare blev
honom 7 rd 28 Gre smt vid arvskiftet efter sal.
Christen Olsson anslagne till betalning pa den jorden.
Var med hon férmente, det jorden skulle vara dver
betalt, s& som summan som darfor utgiven vara, till
52 rd smt sig bestiga skulle. Begirde alltsd hustru
Borta i Utdngen, att bliva ifran Nils Anderssons i
Risdngen tilltal i detta mal befriad. Arvskiftet efter
sal. Christen hallet d.21 januari anno 1699
producerades, vilket betygade, att till Hans i
Gisslerod 7 rd 28 o6re smt dr pa Aaterstiende
Jordepenningar diar sammastides anslagne, siledes,
att for 5 rd 2 6re smt, skulle sjilva jorden hifta och
blevo andra persedlar for de 2 rd 26 6re smt honom
tillagda.

Resolutio: Sasom det bevisligt &r, att fér en halv
satting skyld i Utdngen ,Nils Andersson i Riséngen,
pad sin hustrus Johanna Pedersdotters vignar
rattmételigen haver att fordra, 5 rd 10 2/3 6re smt, sa
provade tingsrétten billigt, det bor Nils undfad av
formyndaren Hans Olsson i Gisslerdd de 2 rd 26 ore,
som till denna jordens betalande vid arvskiftet efter
sal. Christen Olsson i Utidngen, anslagne &ro.
Kunnandes han sedan framdeles bekomma resten, av
den som sal. Christens jord i Utédngen till bruks detta
aret antagandes varder, emedan uti sjilva
jordepenningar, vid forberdrde arvskifte efter sal,
Christen Olsson anno 1699 d. 21 januari éro
deputerade och utlagde vordne.

d. 9 maj

§8

S. dag blev beslutat emellan Olof Olofsson i Surtung
4 den ena och Hans Jacobsson i Stora
Hogen(Hoghem?) samt Engebrekt Jacobsson i
Kalstad & den andra sidan, att i anseende till de
konditioner som forfattade dro, uti Olof Olofssons i
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i Tanums socken, likmitigt tingsrdttens attest de anno
1709 den 28 januari, legat nagra ar 6de och blivet
forlidne ar , av en bonde Matts Siuhlsson bendmndut ur
ddesmalet till bruk upptagen under den forhoppning, att
han efter tingsrittens attest av forbesagde dato ,kunde
njuta 2ne ars frihet for utlagorna. Var uppd han finner
dnnu nagot frihetsbrev icke bekommit, men har dock
den férhoppning, att det dnnu atnjuta larer. Allt darfor
som och berérde Matts Siuhlsson , nu infor tingsrétten
tillstod sig for denna orsaken skull, icke betalt utlagorna
anno 1709, for sitt aboende hemman uppegarden i Stora
Gerum, ¢j heller kunna dem erldgga, med mindre han
ddrigenom skulle bliva brakter uti den oldgenhet.att
han tillkommande ar matte hemmanet kvittera. Ty
kunde tingsrdtten icke underlata hr regementskrivaren
under hiradets sigill , dess sannfirdiga attestatum dar

o, Over meddela.

§8
Samma dag infann sig tingsritten vilborne hr kapten
Anders Utter, tillika med hr regementskrivaren vilb.

#™ Nils Brants fullméktige mons. Olof Holmgren bidgge sig

ddrdver besvirandes, att ddeshdet pa hr kaptensbostillet
Kleva i Tanums socken , som detta aret 6de legat och av
allmogen dr inbdrgat, Simon Olsson i Kalleby, och Olof
Joensson 1 Ljungbytorp, dr for nagon tid sedan virderat,
men for ett sa odrédgligt pris att ddeshdet stiger hgre,dn
gardens rdnta, varfor det samma icke kunnat till dato
foryttras, och for sadant pris, som det nu kunna
forsdljas. Allt darfor begédrandes, att berdrda 6deshd av
nya och andra goda mén, matte virderas, och f6r sadant
pris, som det ma kunna f6rséljas for. Tingsritten tog
saken i betdnkande , och for skiligt befanns, berdrda
ndmndeménnen Joen Larsson i Kollekind Anders
Andersson i1 Kroken, Anders Hansson i Hogar och
Anders Svensson i Bovall, sig strax till Kleva forfoga,
att vardera det dar befintliga 6deshd rittradeligen, efter
' dess godhet och myckenhet, konsidererandes och vad
dar av ar fortart. Och for det for sadant pris som vid
dessa tiders tillstand, det ma kunna f6rsiljas, fér och
goras uti penningar kronan till nytta dessa reste 4stad ,
och vid aterkomsten uppviste sin vardering didr6ver, uti
vilken bertrde 6deshd for 20 daler smt virderat var,
over vilken virdering vederbdrande nagon klagan nu
icke anforde. Vid denna viérdering var och linsmannen
vél. Sven Svensson tillstides kronans ritt dar vid att
observera.

Den 4 februari

§9

Samma dag gjorde hr regementskrivaren vilbetrodde
Niels Brandt igenom sin fullméktige mons. Olof
Holmgren den ansdkning att tingsritten ville honom
meddela dess sannfirdiga attest diar Gver att kaptens
bostillet Kleva anno 1709 alldeles 6de legat. Sa och
huru hégt 6deshéet som av allmogen forlidne sommar
ddr samma stides blivit bérgat, sig bestiga kan. Var 6ver
tingsrétten fororsakat blev detta efterféljande meddela

att vad det forra anbelangar, var det icke allenast
nimden utan och all allmogen i hédradet kunnigt att
forberdrde kaptensbostdlle av Tanums kompani Kleva
bendmnt uti Tanums hidrad och socken belédget,
néstforlidne ar , hade alldeles 6de legat, av det tillfillet,
att man da ej visste vilken uti den avtrddande
officerarens hr &verste vilb. Anders Boijes stille
succedera och antridda skulle. Havandes ej heller dverste
vélborne hr Anders Boije det ldngre velat under bruk
behalla, sedan han till en annan plats var avancerat, och
bostillet dar efter, till laga fordag innehaft. Det andra
det angar, betygade ndmndeminnen Joen Larsson i
Kollekind, Anders Ivarsson i Kroken , Anders Hansson i
Hogar, och Anders Svensson i Bovall, som &deshdet pa
Kleva uti lansmannens vil. Sven Svenssons nérvaro, nu
i dag andra gangen virderat , efter det anseende som det
hade uti ladorna, sa vill dess godhet som myckenhet, att
det icke hogre én till 20 daler smt kunde vérderas, och
skattas. Varandes det dnnu ofGrsélt, och ovisst, huru
snart det foryttras kan. Allt darfér blev hr
regementskrivaren efter begiran tingsrittens
sannfirdiga attestatum dér Sver hdr igenom meddelat
under héradets sigill.

§10

Samma dag uppviste Johannes Eskilsson pé sdder Karra
i Tanums socken ett kvittens, daterat den 20 juni 1709
var uti pigan Catharina Hendriksdotter uti Norge
vistande och boende, hava tillstatt, att han Johannes
Eskilsson haver till henne erlagt och klarerat, hennes
arvedel och penningar, som hos honom statt efter
arvskiftesbrevet de anno 1695 den 2 november a 38
daler 5 1/3 6re smt var av hon strax till honom levererat
6 daler 12 6re, som hon uti sjittepenningar dir av till
h.mt och kronan, erligga borde. Samma 6 daler 12 &re
levererade nu berdrde Johannes Eskilsson till kronans
lansman uti Tanums hdrad vil. Sven Svensson vilken
och dem & kronans befallningsmans védgnar, som
bortovar, emottog och till honom lovade fordersamt
leverera. Kommer allt diar for detta uti kronans
rikenskaper behorigen att observeras Atum ut supra.

Anno 1710 den 2 mars blev extraordinarie ting hallet uti
Tanums hédrad a ritta tingstad géstgivargarden Hede,
ndrvarande kronans ldnsman vilaktad Sven Svensson pa.,
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sdgandes till sin son, det duger till skopinnar. Elin
svarade att hon ingen dorrsonderslagit, utan var det en
liten lucka stor som ett stolsdte, som lag pa gérden
sonderslagen, och hade Erik i Erteserdd slagit klinkan
av for henne, och fatt henne, och den haver hon burit
hem till hr kaptene, sedan som han hem kom. Erik i
Ertserdd inkallades dardver till forklaring. Han svarade
ddr pa, att han sjdlv slog klinkan av klinkefj6len, och
nagra stycken trd, togo barnen som dér gingo pa garden,
och sade dem duga till skopinnar. Och nér han sag att
Elin tog jdrnet bort, sade han att vore vérre 4n fiende.
Klinkan sade hr kaptenen sig dnnu icke fatt igen, och for
bygge gluggen var ingen klinka, till vilken Elin mente
den luckan hort, som hon tog jérnen av.

2do klagade hr kaptenen pa de 6vriga Grebyborna,
pastdendes att han métte igen bekomma sin egendom
som dir forraskat hade,var av de hava hemfort en del,

" men det som nagot dugde, hava de @nnu kvar, och sade

hr kapten att Christopher i Greby hade haft 2ne
gangjdrn, om hénder, vilka han onskade veta var han
tagit, och vem som befallt honom dorren sondersla.

#™ Christopher sade sig tagit av en fj6l, som han menar

varit av stalldorren, dessa jdrnen, men dorren sade han
var sonderslagen forrdn han kom, och lag pa gérden,
och jarnen haver han skaffat hem igen, och haver han
uti ingen ond mening, eller tanke, den gangen kommit
pa Kleva. Ty Hans i Kuserdd kom till honom vid pass 8
dagar efter fiendens infall, och berittade , att Kleva gérd
var illa ruinerat, av fienden . Varfér Hans bett honom
komma dit med sig, att salvera nagot for hr kaptenen.
Dartill konsenterade han, och darfor gick han tillika
med dess granne Borje Olsson dit vid middags 16te, och
enstund efter middagen , kom och Tolles hustru dit, och
nér de hade dir tagit, de nu hemsénda saker, och upp uti
berget gomt, gingo de hem, och sedan sade Christopher
sig icke hava varit pa Kleva. Borje sade sig hava adern
av killardorren, och att den lag pa garden for dem, och
' hade han till hr kaptenen nytta ,tillika med de andra,
bargat de saker, som vid hr kaptenens hemkomst, han
och dess grannar, hade dir tagit, och forgémt uti berget.
Samma tal hade och Tolles hustru , och nekade alla sig
dar sammastddes nagot sonderslagit, utan hade fienden

7 gjort allt sammans. Hr kaptenen sade fienden det icke

gjort, utan Grebyborna, ty en norsk man Olof Katt
bendmnd, hade varit pa Kleva, och bevarat huset, och
sig forundrat dédrdver, att grannarna sig understodo
sdledes spoliera huset, darfor visste att ingen annan 4n
dess grannar det hade gjort, varom han enkannerligen
trodde Grebyborna, som pa kronohemman uti Greby
tillférne hade gjort sig profit, som forlidne sommar, vid
husesynen skall befunnit vara. Lansmannen Sven
Svensson berittade, att ndr forbersrde Olof Katt var hir,
hade han sagt for Olof pa Sor Kiérra, att bénderna och
grannarna, matte hava ruinerat pa Kleva, emedan de
norska det icke hade gjort. Fér den skull pastod hr
kaptenen att Grebyborna matte paldggas, att uppritta
skadan de hade gjort, och plikta lagligen for deras
valdsverkan, och om de visste vem som varit med dem i
denna girning, kunde de den angiva, och beklagade i
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bland annat hr kaptenen att ddr utbrutit, jarnstdttorna av
koksspisen, och alla murarna, sa att diar darigenom
nederfallit, och férddrvade blivit, vilket han ej kunde
finna fienden gjort, efter han sa omilt pa andra stéllen,
icke framfarit. Grebyborna svarade sig dér intet ruinerat
eller sonderbrutit, och skail sddant dem aldrig bevisas.
Ej heller hava de nagon att angiva darfor.
Resolutio. Tingsritten haver anhort kaptenens vélborne
hr Anders Utters anforda klagan, sd vdl emotdess
torpare eller husman Erik Larsson i Ertserod, som
Halvard Gisslesson i Nds i Tanum socken, angaende det
dir skola olovligen av dess husgerad, desslikes och dess
anforda besvir, emot Grebyborna, angaende det de pa
Kleva, skola gjort ett stort vald, och nidingsverk, slagit
sonder fonster och dorrar, och tagit ddrav jarnen, si och
brutit jarnen av skorstenarna, och f6rdédrvat spisarna,
som ddr av neder fallit med mera. Och hade tingsritten
gdrna sett, att for denna gangen dér 6ver hade kunnat
dom avsdgas. Men som svaranderna , dels beneka sig
nagot borttagit fran Kleva, det de sedermera icke burit
hem, godvilligt och sjadlvkraft, som de och allenast det,
skola till hr kaptenens nytta, forvarat, neka och sig dér
sammastddes nagot ruinerat, féregivandes att fienden
det maste hava gjort. Och att de icke hava nagot dir
tagit, uti annan intention och mening , de det aterskaffa
till dgaren, som de och skola gjort hava. Men som dnnu
klarare bevis uti saken, synes av néden vara, farrdn dér
uti slut bliva kan. For den skull provar tingsritten billigt
denna saken att uppskjuta, till dess hr kapten vilborne
Anders Utter, igenom tidens lopp, torde komma, till
nagon ndrmare underrittelse, om det ena med det andra
som passerat, att dem som beskylide och suspekta &ro,
ma ljusligen kunna overtygas, vad de beskylldes och
halles misstinkta for. Vilket da kdranden anskaffa kan,
larer sig tingsritten icke undraga, saken igenom laga
dom definitive att avhjilpa och expediera.

Den 6 oktober

§2

Samma dag presenterade Jacob Nilsson i Hogen i Lur
socken ett brev daterat den 19juni néstforlidne, var med
bevisligt gjorde, att dess gamle fader Nils
Engerbrekisson uti Ossby i Lur socken , hade pa
odelskdp till honom upplatit ett fjardings bruk uti Ossby
i Lur socken av 2 tunnor 2 sittingar och 2 skrull
landskyld bestdende , f6r 40 daler kurant eller 60 daler
smt, haver pa Nils Engerbrektsson nu sjilv nérvarandes,
bekénde sig bekommit hava 20 daler smt, och voro
forsikrad av sin son att undfia resten nidr han det
astundade och for ndden hade. Detta odelskop
bekriftade Nils Engerbrektsson #n vidare nu in for
tingsritten, och jamval nu som tillférne uti berdrde
kopebrev skett var, betingade sig ddrvid efter foljande
konditioner och villkor, ndmligen att hans son Jacob
Nilsson, skulle efterlata honom , att under bruk hava
och behalla, av berdrde fjarding halvparten sa linge han
och dess kira hustru bigge leva och dir kunna och
formé dirfor skatta. Skolandes och Jacob Nilsson sa



gjort som en skdlm, mer hade han ej till att vittna eller
betyga. Jon lade fram en attest av faltvdbeln manhaftig
Sven Rodrberg utgiven, bevisandes ddrmed Joen att
honom uti akern varit nagot forndr skett, och att Olof
hade plgjt upp ett vallstycke, var 6ver tillforne ,girdens
korvdg varit. Det kan vil vara sade Joen, att uti
dryckesmadl hade tyckt vara ett skdlmstycke, det han
berorde vallstycke uppkort, men han mindes inte dessa
orden. Lansmannen vilbetrodde Sven Svensson
berittade, att i varas, var han och rustmistaren Hedman
i Sam , samt nidmndemannen Olof Joensson i
Ljungbytorp, och Simon i Kalleby , och delte dkern
emellan bdgge gardarna, vilken delning nu ingendera
parten kunde patala, did och ldnsmannen denna
tvistigheten alldeles bilagt haver. Men Joen sade sig ¢j
vara fornojder, férridn det besett bliver, att Olof uppkort

m, Vallflicken, varigenom vdgen kommer att storligen

" incommoderas, och obekvamlig goras, vilket Olof icke
hade bort sig utan lov foretaga, som skattar for ett elakt
stycke, vilket hade givit honom tillfilie till denna
utlatelse, och han &nnu tyckte foga bittre dn ett

skalkestycke vara gjort, och begirde att det skulle beses

och om vigen vidare flytt géres, d& och olikheten i
angen och hagarna jamvil kunde rittas.

Resolytio. Sasom Joen Olofsson i Kyrkoryk &r
begirandes , det matte kronans befallningsman
vélbetrodde Jonas Eriksson, med nagra av nimnden, sa
och nagon pa rusthéllets vdgnar av herrar officerare,
komma till Kyrkoryk vid forsta ligenhet, och gora
bigge gardarnas i Kyrkoryk, aker och dng jamngott i allt
dérfor sasom bdgge gardarna dro kronan understillda
detta drendet. Hr befallningsmannens atgérande , med
namndemédnnen Hans Bryngelsson i Sdm och Jurd
Pedersson i Gurserdd, och det med kommunikation av
herrar officerare, s& lagandes, att deras mangfaldiga
tvistigheters om olikheten uti akern och dngen ,en gang
matte bliva deciderade och avgjorda, igenom en rittvis

% och oomtvistelig &dgornas delning, och vid samma

tillfalle borde hr befallningsmannen och nimndeménnen
, pa se den valleflicken, som Joen klagar Gver, att Olof
forliden var uppldjt , och om diar medelst , en sa
skadelig verkan vore skedd, att Joen dérest , kan hava

gatt till det svara tillmile, han Olof Siuhlsson pa kastat

hava, att han uti det malet gjort som en skidlm, det och
Joen dnnu péstod . Och nidr av delningen tingsritten
bliver kungjort, om dess beskaffenhet, jaimvil och om
vallflackens uppldjande , vill sig tingsrétten 6ver denna
saken och tillmilet till doms vidare yttra.

§7

Samma dag provade tingsritten billigt , beligga Olof
Andersson i1 kr.hem. Ulmekirr samt Marin Hansdotter
kr.hem. Gisslerdd och Bérta Ostensdotter ibidem med 3
mark smt plikt vardera, for det de uti ndstférlidne

lov och minne av #dganden borttagit deras dpple och
frukt. Skolandes de och ersitta skadan som dir finnes
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gjort vara, pa traden med | daler 16 6re smt, och dér hos
de dir tagna dpplen betala med 8 6re smt vardera.

§8

Samma dag anklagades av ldnsmannen vidl. Sven
Svensson , dragonen Anders Joensson Svala, somtjdnar
for rusthallet Vik, uti Tanums socken,for det han som
gift man ,enkelt hor beganget haver med loskonan
Gunilla Joensdotter uti Ejgde, nastforlidne vartid. Vilket
nu bada berdrde dragonen och konan vidgingo. Men
konan hade @nnu icke fott barn. Och som han dragonen
dagelig méatte gora konungens tjanst, och det voro for
honom allt for svart, ddr under att lingre hindras ifran
sina salighetsmedels nyttjande, begirde han att fa sta sitt
straff, fast 4n konan dnnu icke fott barnet. Vilket vid
sadan beskaffenhet tingsritten icke kunde forvigra.
Niamnden befragade, om denne dragon , nagon slikt
tillforne med hordomssynd voro beslagen. Dir till
svarades nej. Men hon I16skonan hade tillférme med en
gift man hor begatt, namligen Truls i Frestorp. Allt dér
for lamnade tingsritten konans sak till av démande, sa
snart hon varder forlost av sin bérda. Men over
dragonens forbrytelse , stannade tingsritten uti f3ljande
resolution.

Sasom dragonen Anders Joensson Svala, som tjdnar for
rusthallet Vik, nagot fore varfrutiden, da han en gang uti
Ejgde vari, med l6skonan Gunilla Joensdotter , enkelt
hor begétt. For den skull provar tingsritten billigt det
han Anders Joensson Svala, for sadan sin forbrytelse,
efter kgl. straffordningen den anno 1653 den 18 maj
forsta punkten, bor plikta sasom gifter man sin 80 daler
smt. Skolandes och dir bredvid, efter kgl.majt
publicerade kyrkolag 9 kap. 4 punkten sta uti Tanums
kyrka 3 sondagar pa pliktepallen, och sedan offentlig
absolution och avldsning taga. Om barnaftdsien varder
decision gjord, sa snart som konan haver f6tt barn, och
darfor kommer att fdllas for rétta och avstraffas.

§9

Samma dag anklagade vil. Sven Svensson, Anders
Andersson Pigg, for det han skall ej allenast av en soldat
Lars Dullkopp bendamnd av vilborne hr &versten
Billstens regemente, nér det lag uti lager hdr vid Knim,
en muskot och bajonett, med 32 kulor, och nagot krut,
utan och nagra dagar dolt och hyst berdérde soldat,
vilken sedan sig ifran Raftdtangen, dar Piggen bor,
begivit pa vdgen at Norge. Men under den resan uti
Vetteland blivit fasttagen, da han beként sig hava vistats
hos en man uti 5 dygn, och dér blivit uppehallen och fatt
for sin musk6t mat och penningar. Pastdendes alltsa
linsmannen, det han Anders Andersson Pigg maétte
plikta, for sadan handel efter kgl.majt. utgangne plakat.
Anders Andersson Pigg svarade, att honom mycket
ogrundat denna beskyllningen paldgges, ty att han den

. personen, aldrig sett mer 4n 2ne ganger, forsta gdngen

kom Claus i Bjornds till Raftétdngen med honom, och
hade trdaffat honom i skogen mellan Mjdlkeréd och
Raftdtangen , da han sagt sig kommit ifrdn ett partie
som gick till Havstenssund vilse, och beklagade sig att
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Anno1723 d. 28,29 och 30 januari holls ordinarie laga
ting med menige allmogen av Tanums hérad a ratta och
vanliga tingstille Stora Ryland. Narvarandes kronans
befallningsman vilbetrodde  Erik  Engstrom,
linsmannen vélaktad Juhl Vettlesson med efterskrivne
trovirdige och edsvurne nimndemén sdsom av

Tanums hérad Vette hdrad

Anders Ifvarsson i Kroken
Anders Svensson i Bovall
Joen Olofsson i Sundby
Mickel Nilsson i Overby

Juhl Persson i Gurserdd
Simon Olofsson i Kalleby
Anders Hansson i Hogar
Jons Hansson i Arendal
Hans Andersson i Ertserod
Olof Olofsson i Ljungbytorp

" Efter forrittad gudstjanst uti Tanums kyrka, och sedan

tingsréttens ledamdoter var med annan sig uti tingstugan
forsamlat och nedsatt, utlystes pa vanligt sétt ting och
tingsfred, varefter atskilliga kungl. forordningar

™2 tillallmogens efterrittelse blevo upplista, sasom 1mo

kungl. majt. ordning och stadga om skogarna uti riket,
huru de hddan efter skola bliva och forbattrad pa
riksdagen uti Stockholm den 29 aug. 1664. 2do kungl.
majt ordning och stadga Over allehanda bérande
skogstrdan i riket, och dess plantering gjord och
forbittrad pa riksdagen i Stockholm den 29 aug. 1664.
Och sist kungl. majt. ordning och stadga om jakter,
aterfang och fagelskjutande gjord och f6rbattrad pa
riksdagen den 29 aug. 1664 med atvarning att allmogen
sig hdrefter vid slika forefallande tillféllen ratta skulle.

§1 .‘

Torparen under monsterskrivare hemvistet.‘f.ﬁdern Kiirra
Sten Halvardsson pa Kirrelien, hade till defta tinget
klagoméal emot géstgivaren pad Hede Lars Frisk, for det
han atskilliga ganger overfallit honom med hugg och
slag samt skéllsord, sdsom 1mo da han efter ett emellan
dem avslutat kontrakt uti plogandtiden uppmurat en
bakugn med gruva och spis samt skorsten, skolat
fordrat betalning for dess gjorda arbete om en sondag,
andra resan skall han och vara 6verfallen, d& han varit
med och forst upptimrat och sedan tickt en byggning
hos gistgivaren vartill skall vara vittne Siuhl Jonsson i
Oppen, Nils Olofsson i Gerum, och sist skall han en
sondag sedermera ha slagit honom ,pastaendes att han
darfor plikta matte. Géstgivaren instdllde sig till
ansvar, och nekade sig aldrig hava slagit Sten, vidare
dn att han honom en gang, da han hade bygge och
ticke folk, och denna Sten &verfallit en snickare vid
namn Joran i Ek, nddgades skilja dem at, och var vil
s, att han uti, hastighet kom till att taga Sten om nésan
att han blodde, men erbjuder sig avlidgga ed pa, att han
det icke av hat eller uti vredesmod gjorde, utan pastir
fastmera att Sten Halvardsson matte, efter dess pa
honom utverkade citation tillhallas mura hans honom
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en ?? bakugn, och att han nu icke sa befinnas skall, har
namndemannen Jons Hansson 1 Arendal besiktigat
honom pa det han nu infor sittande rdtten dess
berittelse avgiva kan. Emedan géstgivaren nekade till
slagsmélet, foreropades foreskrivna personer, och
sedan intet hinder i vdgen for dem ifrdn varjemalsedens
avlaggande hindra kunde, s& blevo de. efter trogen
formaning om edens viktighet, till den samma med
hand och bok admitterade var uppa Nils utvisades och
Siuhl foljande berittelse avlade att da han tillika med
nagra flera grannar hade tickt en byggning for
gastgivaren Lars Frisk kom en ordvéxling emellan
honom och Sten Halvardsson om en uppmurad bakugn
med spis och skiellfven?, men vad ord de egentligen
emellan sig hade, kan han nu just icke pdminna sig,
vidare dn att géstgivaren sade du har gjort for mig ett
skidlms arbete, var uppa de bédgge sa vil som J6ran i Ek
forfogade sig uti kammaren dérest spisen stod, varest
de en stund svérande och dé det inte tog 4dnda, gick han
efter och fick da se, att Sten blodde ut ur nidsan, da han
bad Sten gé sina vigar, och som han intet mera hade att
beritta, tog han avtrdde. och Nils i stillet inroptes,
vilken bekdnde lika som den andra, undantagandes att
innan de gingo uti i kammaren, reste gistgivaren sig
upp i bdnken, och som han tycktes vilja g& bort till
Sten, men om han tdnkte sld honom, eller vad han hade
i sinnet kan han icke sdga. Allenast att han och de
andra tog uti géstgivaren, och bad honom sitta kvar hos
dem det han och gjorde. Da gistgivaren detta hort,
tillstod han, att han nddgas taga Sten i ndsan och stilla
skilja honom fran Joran i Ek, som han slagit under sig i
banken, viljandes besvirja, att han aldrig slog honom
bla eller blodig, och sasom nimndemannen Jons
Hansson berittar nu att muren Sten uppsatt, icke kan
lingre vara forsvarlig gjord #n till skielhallet?, sa
pastdr gistgivaren att Sten maétte tillhallas gora
forsvarligt arbete ,sd skall han fa dess aterstdende
riksdaler, vilken rétten jamvél bifoll och resolverade att
Sten Halvardsson of6rtovat skall tillse huru han jimka
skielforamen ? att dar uti kan nyttjas skiell?, och ifall
sadant icke later sig gora, maste Sten vara omténkt for
kommande var att nedtaga skorstenen till skielhallet?
och da gora skiellhallet och skorstenen forsvarlig bade
pa bakugnen och spisen i géststugan, emedan foten kan
bliva staendes, sa framt han tdnker utbekomma dess
aterstdende riksdaler courant. Och som Sten
Halvardsson Kérrelien icke dnnu fullkommeligen
Overtygat gastgivaren Lars Frisk, att hava honom med
hugg och slag vidare overfallit, &n att han, som en vérd
i huset, nodgades taga frid emellan denna Sten och
snickaren Jéran i Ek, som var si beskinkt, att intet
visste vad han sade eller gjorde, och saledes kom till att
rora vid Stens nisa, att han kom till att bloda, det dock
erbjuder sig edeligen vilja besanna, icke med beratt
mod och vilja skett. For den skull och i hianseende till




hovslagare, och kunde det vara ungefarlig klockan 5
eller 6 pa sondag eftermiddagen. Sedermera inropades
Anders Rasmusson, vilken uppd sin avlagda ed
berittade, att han om séndag eftermiddag ungefirlig
klockan 3 eller 4 kom han géendes ifran Christopher
Hanssons hus, och gick in uti Nils Anderssons stuga
dédrest fore honom stodo uti forstugan Johannes
Persson och Johannes Alvarsson, och hdll varandra uti
armarna, begirandes han av dem att fa slippa in, det
han och gjorde sa snart han var inkommen, och sag sig
tillbaka, barkade de tillsammans, och da han sag
dérefter, hade de varandra i haret, da han sade till dem
akta eder nu bryta i sabbaten. Strax dir uppa kom
Johannes Persson till honom uti en kammare, och stod
#™, lange och talte med honom dér, men om ndgon av dem
" hade kniv ute, sdg han intet. Vittnet tillspordes om
skriddare hade brinnvin att sdlja, och om han salde
dem det briannvin de fortdrde. Rsr( responderar?) ja.
Varest han for tiden vistas, sedan han icke dr hér
™ tillstides, emedan han #r vorden inkallad till vittne.
Forrdn stimningen blev extraderad, reste han uti
angeldgna &drender till Goteborg, och all den stund
tingsratten fornam, att han &ger Johannes Perssons
hustrus syster till dkta, och slagsmaélet sig sjdlv &r
nogsamt klart av parterna sjdlva tillstd, sa ldt
tingsratten samma till Overvdgande komma, och
stannade uti féljande resolutio: Att all den stund det av
2ne vittnens ndmligen Anders Rasmusson i Klitta, och
Olof Skomakare i Backa edliga berittelser nu coram
protokollo nogsamt klart och otvivelaktigt &r, att
Johannes Persson pa Muson och Johannes Alvarsson
pa Vikarna haft handel och slagsmédl med varandra sins
emellan uppa en sabbatsdag, pd Grebbestad strand
klockan ungefirlig mellan 4 och 6 pd eftermiddagen,
som sig tilldragit ddrav, att den forra skdnkt den senare
ett glas brannvin, vilket han med lika matt ville, men
den andra medelst sin hastiga bortresa férsakade, som
Johan Alvarsson for avslag? upptagit, och saledes sokt
revanschera sig med slagsmal, och 2dra géngen
= blottade dess kniv oaktat han ddr med ingen skada
' gjorde, si provar tingsritten, det han for samma
overdadighet bor efter det 1 kap.drap.m. b.L.L. och
plikta 2 ganger 3 mark smt, samt de bagge efter det 13
kap.sara m.b.L.L. for det de dragit varandra i haret, var
sina 3 daler. Och som det dr ofornekligt, att Johan
Alvarsson forsokt sig pd Johannes Persson, och saledes
sabbatsbrott begatt, sd bér han och dirfor efter kungl.
forordningen de anno 1687 d.17 oktobris plikta 10 rd
smt, blivandes ocksd linsmannen befalld till forsta
tinget inkalla hovslagaren Tore Bock och socken
skraddaren Nils Andersson, att de for sin 6l och
brannvins séljning allt for bittida om sabbaten
avstraffas métte.

§5

Lansmannen hade instimt muremistaren vid Tanums
kyrka master Nicolas Persson pa Grebbestad, Anders
Halvardsson i Tanum tjinande, Olof Eriksson pa
Grebbestad, Sten Halvardsson pa Helgeréd under Sér
Kirra, och hans hustru Gurin Eriksdotter, for det de

Ly - . . .
skolat  Gverfallit srandsittaren och enrollerings-

batsmannen pa Grebbestad Casper Eliasson, och pé det
att tingsritten ritta sammanhanget om detta slagsmalet
bekomma matte var han begdrandes det samman
Casper matte tillhdllas bekdnna huru ddarmed tillgatt,
vilken salunda begynte att for en méinad sedan hade
mister Nicolas samlat till sig alla féreskrivna arbetare,
som han giver dagpenningar, till att traktera dem en
sondag eftermiddag vid vilket tillfdlle, det hande sig,
att han jimte manga flera dér pa stranden gingo dit till
huset och forvetade omsider kom det honom uti hagen,
att han gick in och tinde eld pa en pipa tobak, strax
kom Olof muremistare och gav honom en eller 2
ganger dricka, det han dock forsakade, sedan han icke
hade att lagga ut, laget i stillet, ddrefter gick han strax
ut pa backen, och som han minst forsag sig, kom Stens
hustru och tog honom i bagge axlarna sdgandes, vad
star du harefter du snylter gést, och han vid denna
stoten ryggade ett par steg, men dock icke gick undan
kom hon andra gangen och stétte honom uti ryggen
och sade, packar du dig intet dnnu harifran, och dir
uppa vinde han sig om tog henne uti halsen och sade,
skall du din fylleso sla mig, och med det samma sprang
han dnda hem till sitt hus, och Sten uti en gdrdesgard,
men som han intet uti han de fa kunde, sid foljde
hustrun, Sten, Anders och Olof efter honom, men
emedan han redan fatt dorren igenom sig gingo de
tillbaka. En stund direfter skulle han ga och bittre
beldgga dess roddare bét, och da passade de éter pa
honom, och da han blev detta varse, sprang han pa det
hastigaste hem, men hade intet till att f4 nyckeln utur
dorren efter sig, darfor kom han intet ldngre 4n uti,
banken for bordsindan, och strax foljde ater alla fem
efter honom, tilltalandes mister Nicolas honom
medelst orden, vad &r det du har gjort vid denna
mannens hustru, tagandes med det samma at hans har,
vartill han skolat svarat, min bror, jag har intet ont gjort
varken dig eller henne, diar uppa muremistaren sade,
sla igen med mig, men han nekade sidant allt stadigt,
och stod Nicolas 6ver honom men stannade Sten och
Anders lago pa fonstret hos honom &ver bordet och
skrapade de neder tobaken fér honom, som han skurit
péa bordet, och den skurna togs ifrdn honom, och var
det med knappaste nod, att de icke med hugg och slag
honom &verfallit, dock ndr de gingo ut, brét torv hallen
sénder utan tvivel igenom deras Overdadighet,
pastdendes att de darfor plikta matte. Men Olof
muremdstare styrde allt till det bésta, s& att han intet
dver honom hade att klaga. Nicolas mureméstare kunde
icke neka till, att han med alla 4 férendmnde personer
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